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LLlaHoBHMI cnoxuBay! Hala meTa — 3anponoHyBaTh BaM BUCOKOSIKICHI BUPOOU, siki nepeBepLUytoThb BaLli
cnogiBaHHs. Lis maluvHa, BUrotoBneHa Ha Cy4acHOMY 3aBO/i, NPoWLLa peTenbHWUI iHAMBIAYanbHUIA KOHTPOIb
SIKOCTI.

Lle kepiBHMLTBO CKMageHo 3 METOK JOMOMOITM NOKYNUEBi NPaBUbHO KOPUCTYBAaTUCh MALLMHOM, SiKa 3aBASKN
3aCTOCYBaHHIO HOBITHIX TEXHOMOTi BiA3HAYaeTbCA HAAIMHICTIO Ta MakcMarnbHO ePEKTUBHICTIO.

MepLu HXX KOPUCTYBATUCb MALLMHOLO, YBAXKHO NpOYMTaiTe Le KepiBHULTBO. BOHO MIiCTUTL OCHOBHY iHchopMmaliito,
HeobxiaHy Anst 6e3neqHoro BCTaHOBIEHHS, eKkcrnyaTauii Ta TexHiYHoro obcnyroByBaHHs. [1na BCTaHOBMNEHHS
BMPOOY 3BEPHITLCS A0 HANBNMKYOro aBTOPU30BAHOIO CEPBICHOTO LIEHTPY.

Lle BkasiBku 3 ekcrinyaTauii CTocyloTbCsi AeKinbkox mogenei. Yepes Le MoxyTb BUHMKATU PO3BiKHOCTI.

UK-3



MABA 1. OCHOBHI BIJOMOCTI NPO BUPIB

=L\
‘1:E‘

1. BepxHin koLwwK 3 nigctaBkamu 7. MacnopTtHa Tabnnyka

2. BepxHiit po3bpuskyBay 8. lNaHenb kepyBaHHs

3. HuxHii kowwmk 9. [lozatop MuiHoro 3acoby 11 ononickyBaya
4. HuxHin po3bpuakysay 10. Josatop coni

5. QinbTpy 11. LWnsaxoBui hikcaTop BEPXHLOrO KOLLMKA

12. BepxHiil KowwK Ans cTonosux npubopis

Typ6ocywapka:
MPUCTPIN, KNI 3LINCHIOE
MnoKpaLleHe CyLLIHHA
nocyay.
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MABA 1. TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU

TexHiuHi xapaKTepucTUKu

MicTKicTb

10 npegmeris

Bucora 820 mm -870mMm
LLnpwnHa 450 Mm

MnbuHa 550Mm

Maca HeTTO 32 kr

EnekTpuyHe XuBneHHs 220-240B,50 'y
3aranbHa NoTyXHICTb 1900 Bt
[MOTYXHiCTb HarpiBHOro 1800 Bt
enemeHTa

[MoTyXHiCTb Hacoca 100 Bt
[MoTyxHicTb 3nmBHoOro Hacoca | 30 BT

Tuck Boau

0,03 MMa (0,3 6ap) — 1 MMa (10 6ap)

Ctpym

10A

BignosigHicTb cTaHaapTaM i Aani TecTyBaHHA / [leknapauis npo Bignosia-

HicTb BUMoram €C

[aHui npoaykT BignoBsigae BMMOraMm yCix BiAnoBIAHUX AUPEKTUB Ta rapMOHi30-
BaHWX CTaHZapTiB, HeOOXiaHMX ANs BUKOPUCTaHHA MapkyBaHHs CE.

Baxnuee 3ayBaxeHHs Ans KOpMCTyBava:lLob ofepxati eNeKTPOHHY KOMito
L{bOro KepiBHWLTBA, CIiJ 3BEPHYTUCS 3a apecoto:

info@vestfrost.ua.loBigoOMNEHHs NOBUHHO MICTUTW Ha3BYy MOAe-Ni Ta CepinHMIA
HOMep (MOCnigoBHICTb i3 20 CUMBONIB), SIKi HABEAEHO Ha ABEPLA-TaX MaALUMHM.
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IMABA 2. IHOOPMALIS WOAO BE3NEKU TA PEKOMEHOAL

IHOOPMALIA LLOAO BE3NEKA TA PEKOMEHOALI

MoBTOpHa nepepobka MaTepianis

* [eBHi geTani Ta ynakoBKy MallWHW BUrOTOBMEHO 3 MaTepianis, WO NpuAaTHI
A1 NOBTOPHOI Nepepo6ku.

* Ha nnactukosi geTani HaHeCeHO MiXHapOoAHi nosHayeHHs: (>PE<, >PS<,
>POM<, >PP<)) .

* KapTOHHI feTani BUroToBneHo 3 NpoayKTiB nepepobkn makynatypu. Ix cnig
BUKMAAT B Oaku 4ns 36uMpaHHa Makynatypu, npu3HaveHoi Ans nOBTOPHOI
nepepooKku. )

* Taki maTepianu He cnig BukngaTi B 6akv ans cmitta. IX noTpibHo AoCcTaBNATY
B LIEHTPW NOBTOPHOI NEpepobku.

« [lisHatucs npo Miclle Ta cnocib nepeaadi MoxHa, 3BepHYBLUMCb A0 BigMNOBIAHWX
LLeHTpIB.

IHhbopmauisa wono 6e3nekun

Mip yac ogepxaHHA MaLIUHU

* [NepeBipTe, Y1 HE MaE MaLLMHa Y Ti yrakoBka MOLUKOZKeHb. Hi B sikomy paai
He MOYMHaNTe KOPUCTYBATUCh MALLMHOM, Sika Mae siki-HeDOyAb MOLLKOMKEHHS —
000B'A3KOBO 3BEPHITLCS B aBTOPU30BaHY CepBicHy Cryxdy.

 3HiMiTb nakyBarnbHi maTepianu 3rigHO 3 BKasiBKAMW Ta BMKUHbTE IX
Y BiANOBIQHOCTI 40 YMHHUX NpaBun.

Ha wo cnig 3BepHyTK yBary nig 4yac BCTaHOBMEHHA MaLLUHU
« [Ins BCTAHOBMEHHS MaluHX cnig Bubpatn 3pyyHe i 6esneyHe Micle
3 FOPU30HTASbHO MOBEPXHEHD.

* BukoHaiiTe BCTAHOBMEHHS | MiAKMOYEHHS MaLLMHW BiNOBIAHO A0 BKA3IBOK.

* BcraHoBneHHs Ta PEMOHT MalMHU Mae 3A4INCHIOBATU NULLe nepcoHan
aBTOPU30BAHOI CePBICHOI CNyXou.

* Y MaLLUMHi MaloTb BUKOPUCTOBYBATUCH JULLIE OPUTiHAMNBHI 3an4acTUHW.

* [lepeq BCTAHOBNEHHAM NEPEKOHANTECH Y TOMY, L0 MaLUMHA BILKIKOYEHA Bif
ernekTpoMepeXxi.

* [epekoHanTech y TOMY, L0 3aXMCT AOMOBOI €NEKTPONPOBOAKM

BWKOHAHO 3riZHO 3 YUHHUMW NpaBunamu.

* YCi enekTpuyHi 3'eJHaHHA NOBMHHI BignoBigaTunapaMmeTpam,

HaBeAeHUM Ha NacnopTHIN Tabnmyui.

* 3BepHITb 0COBNMBY yBary Ta NEPEKOHaNTECh Y TOMY, L0 MaLlKMHa He CTOITb
Ha kabeni Xu1BneHHs.

* Hi B KOMY pasi He BUKOPUCTOBYITE ANA MILKITHOYEHHS MaLLUHW

noZoBXyBadi Ta posranyxysadi. [1icns BCTAHOBNEHHS BUKa

XMBMNEHHS Mae PO3MILLBaTUCh Y 3pYy4YHOMY AOCTYMHOMY MicCLi.

* YCTaHOBMBLUM MALLKHY B HAmNeXHOMy Micuicnig

YBIMKHYTI 6€3 3aBaHTaXEHHS.

Mig yac noBCAKAEHHOro BUKOPUCTaHHA

* MawwuHa npusHayeHa a1 nobyTOBOrO BUKOPUCTAHHS; HE KOPUCTYATECH HEKD
B IHLLUMX LingX.
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IMABA 2. IHOOPMALIA LWOAO BE3NEKN TA PEKOMEHOALLI

Y pasi npOMKCNOBOro BUKOPUCTAHHS FrapaHTito Ha NOCYAOMUIHY MalumHy 6yae
CKaCcoBaHo.

* Konu BepusTa MallvHK BIAKPUTO, HAa MaLUMHY He MOXHa CTaBaTy, CiaTti Yu
CTaBUTU SKICb BaXKi NPEAMETU — BOHA MOXE NEPEKUHYTUCH.

* Hi B sikomy pasi He BUKOPUCTOBYITE MUIHI 3aCOOM UM OMonickyBadi, He
NPU3HaYeHi cnewianbHo Ans NoCcyAOMUMHUX MaLUUH. BupoBHUK He Hece
BiANOBIAANbHICTb 3a MOLUKOKEHHS!, BUKIUKaHI BUKOPUCTAHHSAM Takux 3acobiB.
* Boga B MUiHiN Kamepi MaLLMHK He npuaHayeHa ans nuTTs. MuTu ii 3abopoHeHo.

* Y MUIHY KaMmepy MaLUMHW HEe MOXHA BHOCUTY XiMiYHi

PO3YMHHIKY, IHaKLLIE MOXIUBIAI BUDYX.

* [epLu HiX KnacTv B NOCYAOMUIAHY MalLWHY NNACTUKOBI peui, NepexkoHainTech
y TOMY, LLIO BOHM CTiidki 4O BUCOKOI TeMNepaTypu.

+ KopucTyBaTiCb MaLLMHOK MOXYTb AiTV BikOM Big 8 pokiB, ocobu 3
noripLweHnMy Qi3n4HUMK, YyTTEBUMM YU PO3YMOBUMM 3aiGHOCTAMM, abo
noau, skum Bpakye 3HaHb abo JOCBIgY, 38 YMOBM, SKLLO XTOCh Harnsgae 3a
HUMK, NOSICHIOE Hebe3nekw,

MOB'A3aHi 3 KOPUCTYBAHHAM MaLLWHW, Ta HAaBYa€E KOPUCTYBATUCh HEKO B
Be3neyHmi cnocib. He fo3BonsinTe AiTam rpatucs 3 MalwuHot. He
[o3sonsante aitam 6e3

Harnsay 34iMCHIOBATY YNLLEHHS Ta NOTOYHE 06CMYroBYBaHHS MaLLMHMW.

* He knagitb y MaLUnMHy HenpuaaTHi 4N MaLWUHHOTO MUTTS YK BaXKi
npeaMeTH, Maca SKUX NepeBuLLye AOMYCTUMY Macy 3aBaHTaXEHHS

kowwwka. KomnaHis He Hece BignoBiganbHICTb 3a NOLWKOMKEHHS Oy ab-sIKMX
BHYTPILLUHIX feTanen.

* BigkpmBaTui nocygomMuitHy MaluHy nig Yac poboTu 3abopoHeHo. Y pasi
BIOKPUTTS ABEPUAT

cnpauboBye 3anobihXHUIA NPUCTPIN, KA 3YNUHAE MaLLKHY.

* He 3anuwainTe gsepusTa BiguMHEHMU — BifYMHEHI ABEpLATa MOXYTb
CTaHOBUTW Hebesneky Ans noaen.

* Hoxi Ta iHLLi rocTpi npeaMeTV Chif KnacTy Y KOLWK 47151 CTOMOBWX npubopis
Ne30M [OHM3y.

* Y pasi NOLWKOMKEHHS LUHYpa XWUBMEHHS NOro 3amiHa NOBWHHA 3 CHIOBATUCH
komnaHieto abo ii areHToM 3 06CyroByBaHHs.

* Akwo napameTp EnergySave (EHepro3bepexeHHsl) BCTAHOBMEHO Y CTaH
«Yesy (Tak), HanpuKiHLi nporpamu

ABepUsTa BigUMHATLCS. He 3aunHanTe ABepusTa NpuMycoBO NPOTAroM OfHIE
XBUIUHM,

iHaKLLe MOXHa NOLLKOAWTY MexaHiam BigunHeHHst asepusT. o6 nocya fobpe
BMCOXHYB, ABepusTa MatoTb Byt BigunHeHi npotsrom 30 XBUAKH (Y MOAENSX
3 MexaHi3MOM aBTOMAaTUYHOrO BiJUUMHEHHS OBEpLSAT).

YBara: He cTiTe nepeg ABepLaTamm Micns Toro, K Npo3By4nUTb CUrHaN
aBTOMATUYHOrO BiYMHEHHS ABEPLAT.
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IMABA 2. I[HOOPMALISA WWOJO BE3NEKN TA PEKOMEHOALIT

Be3neka piten _ . o
* 3HABLIM 3 MALIMHM YNaKoBKy, CKNafiTb NakyBanbHW Matepian y MicLyj,
HeLOCSHKHOMY [Ns [jiTen.

* He 003BONSNTE AITAM rpaTCs 3 MALUMHOK Y1 BMUKATH i

* 3bepiraiTe MUAHI 3acob1 Ta onorickyBai B MiCLYj, HEAOCSKHOMY Arsi ATeN.

* He gonyckaitTe fiTel 40 MaLLWHK, KONW BOHA BiAYWHEHA: BCEPEAMHI MOXYTb
3bepiraTncs 3anuLLKN MUAHNX 3acobiB.

* [NepekoHaitTech y TOMy, WO CTapa MallHa He CTaHOBMTb 3arposy AN
Aiten. Binomo, o  Aitv iHOAI 3aunHATLCA Y cTapux MalwnHax. LLo6 Lporo
He cTanocs, 3namaiTe 3amMoK y BepLsdTax cTapoi MallUHW Ta BUPBITb i3 Hel
eneKTpuyHi kabeni.

Y pasi HecnpaBHOCTi . o _
* Bygb-Aky HecnpaBHiCTb MalMHM MaKTb YCyBaTW TiMbKM KeamidikoBaHi
cnewjanicTu. . .

* BuKoHaHHS OyAb-SIKMX PEMOHTHWUX POBIT KWAMCb, OKpiM nepcoHany
aBTOPM30BAHOrO CEPBICHOMO LIEHTPY, MPWU3BOAUTL A0 CKaCyBaHHS rapaHTii Ha
MaLLnHy.

. I'Iepuzl HDK MOYMHATX PEMOHT MaLLMHW, NepeKkoHanTech y TOMY, LIO BOHA
BMMKHEHa 3 eNneKTPUYHOI PO3eTKW. BUMKHITL Hanpyry Ha 3anobixHuky abo
BUIAMITb BUTKY MaLUMHK 3 PO3ETKU. BUMMKAKOUM XUBEHHS MaALLUHW, HE TArHITb
BUIKY 3a kaberb. OBOB'A3K0BO NepekpuinTe BOAAHUIA KpaH.

PexomeHpauii _ .

* 3 METOI0 eKOHOMIT eNleKTpoeHeprii Ta BoAW 3HiMarTe 3 nocyay rpy6i sanuuku
i, mepw HbK CTaBMTW mocyd y MawuHy. BmukaiTte MalluHy, MOBHICTIO
3aBaHTaXMBLLN Ti. _ .

* KopucTyittecs mporpaMoto nonepenHLOro MATTS, Tilbku KoM Lie HeobXiaHo.

* [OpOXHUCTI NpeameTH, SIK-0T MUCKM, Yallku Ta KacTpyni, cnig CTaBuTW B
MaLLWHY JOTrOPU JHOM.

* He peKomMeHfiyeTbCA nepeBaHTaxyBaTh MaLLIMHy Yi 3aBaHTaxXysaTw ii cnocobom,
BiIMIHHIM BIf} HABEJIEHOO B LIbOMY KEPIBHULITBI.

He MoXHa MUTM B NOCYAOMUIHIN MaLLWHI: . . .
* NIOCYA, i3 3anuLLKaMK CUrapeTHOro nonery, Hejorapkamu CBi4oK; nomipoBaHi,
nocdpapboBaHi npeameTn, MPeAmMeTH 3 XiMIYHUMI PEYOBUHAMM; NpeaMeTH 3i
CnnaBiB 3aniaa; . _ . i
* BIJENKW, NIOXKKM Ta HOXi 3 pydKkamm 3 [iepesa Y KOCTi, 3 MOKPUTTAM 3i CIIOHOBOI
KOCTI 4 mepnamyTpy; KneeHi Bupobu, npeameTyn, 3abpyaHeHi abpasvisHAMMN
PEYOBMHAMM, KUCTTOTHUMM Hin NYXKHMM XIMIHHUMU PEHOBIHAMY, o

* INIAaCTMACOBi NPEAMETH, HECTINKI 4O BUCOKOI TEMMNEepaTypy, EMHOCTI 3 MigHUM
4K OMOB'AHUM MOKPUTTAM;

* aroMiHiesi Ta CpiBHi MpeameTI (BOHM MOXYTb BTPATUTI 3a6apBReHHs uu 6r1ck);

* NeBHi TOHKOCTIHHI CKNSHi npeameT, (hapdoposi NPEAMETH 3 PUCYHKOM (BOHM
BnAKHyTb yXe Micns NepLuoro MUTTS); MeBHi KpuliTanesi BMPobM (3 4acom
BTPaYaloTh MPO30PICTb), KNeeHi Npubopu, HECTiVKi O BUCOKOI TemnepaTypw,
Bokanw 3 CBUHLEBMICHOIO KpULLTAIHO, KYXOHHI JOLIKW, NPEAMETH 3 CUHTETUYHOTO
BOJIOKHA;

* NpeameTy, AKi BCOTYIOTb BOAY, AK-OT ryOKM Yi raHdipku, HenpuaatHi ang
MUTTS B NOCYAOMUMHIN MaLLMHI. § o
YBara:HamaraunTech KynysaTit nocys, NpuaaTHUA Ans MATTS B NOCYAOMUIHIN
MaLLHI.
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MMABA 3. BCTAHOBJIEHHA MALLUUHA

BCTAHOBJIEHHA MALLUWUHA

Po3mileHHs MawmnHu

[ins poaTaluyBaHHs MaLUHY cnig obupati Micue, Ae B Hei Byae 3pyyHO CTaBUTY
i BUAMATK NOCYA.

He po3miLLyinTe MalluHy B MiCLi, e Temnepatypa MoBiTps MOXe nagaTii Hux4e
Big 0°C.

lNepes BCTAHOBMIEHHAM Ha MiCLie BUAMITb MaLUHy 3 YNakoBKU, AOTPUMYHOUNCH
nonepexanbHUX 3HaKiB, HAHECEHUX Ha YMaKoBKY.

Po3TaLuoByiiTe MaLwnHy nobnuay 4o BOASHOMO kpaHa Ta 3nuBY. [1py BCTaHOBMEHHI
MaLLIMHK CIif MaTy Ha YBa3i, LLO 1T NiOKMIOYEHHS He NignaraTuMyTb 3MiHaM.

He GepiTbcsi 3a ABEpLATA YK NaHEb, W06 NEPEMICTUTY MaLLKHY.

3anuwite 3 ycix GOKIB Big MalWHW [OCTATHBO MicUs AN pyxiB nig 4ac ii
YNLLEHHS.

BcTaHoBMIOOYM MalKMHY Ha Micue, He [onyckauTe neperviHy BryCKHOro Ta
BWMYCKHOTO LUNaHriB. [epekoHanTech Takox y TOMY, LLO MallWHa He CTOITb Ha
enekTpuyHomy kabeni.

Bigperynionte HixXKi MalnHu TaK, Wob BOHA HE XMTanach i CTosna Mo PiBHI0.
MpaBunbHe po3TallyBaHHS MalMHM Mae 3abesnedvyBaTi Ge3nepelukogHe
BIJYMHEHHS Ta 3a4NHEHHS OBEpLAT.

AKWOo ABepusTa MoraHo 3a4YMHATLCS, NEPEBIPTE, YW MalUMHA HE XMTAETbCS,
SKLLO Lie TaK, BigperynonTe HiXKM MaLlnHy, Wwob BoHa He Xxutanacs.
MigknoveHHA Ao BOAONOCTaYaHHSA

MepekoHaliTech y TOMY, L0 AOMOBA Mepexa BOAONOCTaqaHHs npuaatHa Ans
BCTAHOBMEHHS MOCYAOMUIHOI MalumHK. Kpim Toro, Ha BBOAI B MOMELUKAHHS
PEKOMEHAYETLCS BCTAHOBUTM (inbTp, W06 3a6pyﬂ,HeHH9| K MOXYTb MICTUTUCh
y BOZi (MICOK, FMMHA, ip)a TOLLO) He NOLLKOAMIMN MaLLUUHY, @ TaKoX L0 YHUKHYTH
TaK1X SBULL SIK NOXOBTIHHSA UM YTBOPEHHS 0Cady Ha nocyi nicns MUTTS.
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IMABA 3. BCTAHOBJIEHHA MALUNHA

Mig'eqHaBWwKW WnaHr,

BnyckHum wnaxr

He BUKOPUCTOBYMTE BMYCKHWIA LLTTAHT Bif CTAPOI MALLMHW.
3aMiCTb HbOTO Cnif BCTAHOBUTU BMYCKHUI LUNAHT, KUK
BXOOUTb Y KOMMMEKT HOBOI MalMHU. FAKWO LWnaHr,
SKUA  BUKOPUCTOBYETLCA AN MiOKMIOYEHHS  MaLLUHK,
HOBMI YM TpWBAMNW Yac He BUKOPWUCTOBYBABCH, nepes
NIOKMIOYEHHAM MalVHKX Crif NPOTArOM [esKoro yacy
NponycTUTK Yepes Hboro Bogy. [lig'egHainTe BMyCKHUI
wnaHr 6esnocepeaHb0 A0 BOASHOTO KpaHa. TucK BOau
B KpaHi Mae ctaHosuTy Big 0,03 MIMa go 1,0 MMa. Akwo
TUCK MOXE MepeBuLLyBaTh MaKCUMaribHO AonycTume
3HaYeHHs, nepes BMYCKHAM LUIAHTOM CIlif BCTAHOBUTM
pesyKTop TUCKY.

cnig MOBHICTIO BIOKPUTU BOASHWA KpaH i NepesipuTu

repMeTuyHiCTb 3'egHanHs. Lo BOGepertM mawwuHy Bif MOXNUBOTO NPOpWBY
BOAW, NepeKkpuBaiTe BOASHUIA KPaH Mo 3aBePLUEHHI KOXHOI Nporpamm MUTTS.

MPUMITKA. [eski wmogeni MCTATb — cuctemy
«aKsacTon». BUKOpUCTaHHA CUCTEMW «aKBaCTOM»
nepenbavae HasBHICTb Hebe3neyHoi Hanmpyrn. He
nepepisante BOASHUM LUMAHT CUCTEMU «aKBACTOMY.
He gonyckante 110ro nepernHy Yu nepekpyyeHHs.

BunyckHuit wnaur
BunyckHuit  wnaHr  MoxHa  nig'egHatn  abo

min 50em

min &cm

BesnocepeaHb0 00 KaHanisauinHoi  Tpybu, abo
[0 natpybka cudoHa MUKW, FKWO Y KOMMNEKT
BXOAWTb CneLianbHa BurHyTa Tpybka, BignpawboBaHy
BOAY MOXHa Bunyckat Ge3nocepenHb0 y MMIKY,
3a4enuBlKM  BUrHYTY TPYOKY 3a Kpalm MUK,
BunyckHuit Lwnaxr mae ByTu nig'egHaHO Ha BUCOTi He
MeHLL Hix 50 cm i He BinbL Hix 110 cM Hag nignoroto.
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MMABA 3. BCTAHOBJIEHHA MALLUUHA
YBara: KO0 JOBXMHA BUMYCKHOTO LUMaHra nepeBuLLye 4 M, Ha Nocyai Moxe
3anuwatuck 6pya. Y Takomy pasi BUpobHuK He Bepe Ha cebe BianoBiganbHiCTb
3a
SKiCTb poboTy BUpOOY.

A

0.5-1.1m

MiaKnoYeHHs eneKkTpoeHepril .
MalumHa OcHalleHa BWMKOK 3 KOHTAKTOM 3a3eMieHHs, Ky Crif BCTaBnsiTh B
3a3eMrieHy po3eTky, MAKIoYeHy 40 Mepexi BIANoBIgHOI HAanPyri Ta po3paxoBaHy
Ha BIONOBIOHWA CTPYM. FKWO B, MOMELLKaHHI HeMa KOHTYPY 3a3eMMeHHs, 1oro
Mae BCTaHOBUTW KBanichikoBaHWM enekTpuK. Y pasi BBIMKHEHHS B Mepexy 6e3
3a3eMIeHHs BUPOBHMK He HeCe BiANOBIAaNbHOCTI 32 HECMPABHOCTI, SiKi MOXYTb 6yTu
LM BUKITMKaHI.

HoMiHanbHuin cTpym 3anobikHuka Mae ctaHosuTi 10 — 16 A.

MawumHa pospaxoBaHa Ha Hanpyry xwierneHds 220 — 240 B. Axwo Hanpyra
enekTpoMepeXxi B NoMeLLKaHHi ctaHoBITb 110 B, cnig BCTaHOBUTY NigBMLLYBabHI
TpaHcdopmatop 3 110 Ha 220 B HomiHanbHow notyxHictio 3000 Br. Bmukatu
MaLLVHY B PO3ETKY Mif Yac BCTAHOBIIEHHS HE MOXHA.

3apxau KOpI/ICTyVITeCf-l i30/1bOBAHOI0 BUITKOHO, SIka BXOAMTb Y KOMMMEKT MaLlnHK.

Excninyaraujist npu 3HXeHIN Harnpyai XVUBIEHHS NMPU3BOOUTL [0 MOMIPLUIEHHS SKOCTI
MUTTS. 3aMIHy eneKTPUYHOTO KabEnto MalLvHX Mae 3AJCHIOBATM JNLLE MpaLiBHUK
aBTOPM30BAHOTO CEPBICHOTO LIEHTPY YK BMOBHOBAXEHWN ENEKTPUK. [HaKLLe MaLLvHa
MOXe BUIATU 3 nagy.

o6 3anobirtn Hebesnewi, 060B'A3KOBO BUMMANTE BUMKY MALUMHA 3 PO3ETK
Mo 3aBepLUeHHi KoxHOI nporpamn MuTTS. LLo6 3anobirmn Hebesnewi ypakeHHs
MEeKTPUYHIM CTPYMOM, He BUMAITE BUIKY 3 PO3ETKM MOKPUMMU pykamu. BiMMKaroum
MaLLWHy 3 po3eTkW, cnif Gpatucs 3a camy BINKy. Hi B sikomy pasi He BUTSIranTe BUMKY
3a LLHYP XMBMEHHS.
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MepLu HiX No4YaTn KOPUCTYBATUCH MALLUHOD

* MepekoHaiiTech y TOMY, LLIO NapameTpu eNekTpo- Ta BOAONOCTa4aHHs! BianoBiaaloTb 3HaYEHHSIM, 3a3Ha4YeHUM Y BKasiBKax 3i
BCTAHOBMEHHS MaLLMHN.

* BUiMITb 3cepeanHM MalvMHW BCi NakyBarnbHi Matepianu.

* BcTaHoBITL NOM'siKLLYBaY BOAW.

* 3acvnTe y BIACIK ANSA COMi 2 KT COMi Ta 3aroBHiTb A0T0 BOAOKO AO BEPXY.

+ 3anoBHiTb BifCik onornickysaya

MIArOTOBKA MALLWHK 0 EKCI']HYATALI,II

BaxnuBicTb NOM'AKIWEHHS BOAU

Anst sikicHoro MUTTs! mocyy MoTpibHa M'sika BoAa, Y AKiit MICTUTBCS Maso Conel KanbLijio. [HaKLe Ha NOCYA Ta BHYTPILUHIX
NoBepxHsix obragHaHHs 3anuiatumeTbes binuii ocap. Lie noriplysatume sikicts MUTTS Ta CyI.IJIHHﬂ B MaLLMHi, @ YICTUiA nocyL,
He Bnvwatume. Yepes Lie y NocyaoMUIAHUX MaLLMHAX BUKOPUCTOBYETLCS NOM'AKLLyBaY. LLlo6 nom'sikiLyBay npaLitoBas 0aHAKOBO
no6pe nif Yac KOKHOro MUTTS, MOro HeObXiAHO BiAHOBMIOBATY. 3 Lii€t0 METOKO B MOCYAOMMIHUX MaLLMHAX BUKOPKUCTOBYETLCA CiMlb.
3anpagka cinnto

BukopucToByiiTe Cinb, cnewianbHO NpusHadveHy Ans BUKo-
PUCTaHHS B MOM'SIKLLYBANbHUX NPUCTPOSIX MOCYAOMUMHUX
MalumH. MepLu Hix 3acvnarty cinb Ans noM'skiyBava, cnig
3HSATW HKHII KOLLMK i BIOKPWUTU KPULLIKY BiACiKy Ans coni,
NOBEPHYBLLUM il NPOTW rOAMHHMKOBOI cTpinku.1 2 Ha mo-
yaTky ekcnnyarauii y Luei Bigcik cnin sacunatv 2 kr coni i
3anuTi i BOROK 3 aX A0 BEPXHBOTO Kpato 3aruvBHOI rop-
NOBUHW. [Nl MONErLUeHHs CRif KOPUCTYBATUCh 3aNMBHOIO
TINAKOIO 4, sika BXOAWTb Y KOMNIEKT MalumHy. BeTaHosiTh
Ha Micue i 3aKpyTiTb KpULLIKY Biaciky. Micrs koxHux 20-30
LMKIIB MUTTS Y MaLLMHY CNify OAABATY Cirlb, AOCUMAo4M i
710 BEPXHBOTO Kpato 3anMBHOI roproBuHM (MprbnuaHo 1,5
Kr). 3anoBHIOBATY BifCIK BOLOKO CMif NULLE nepes nepLImMm
LMKIOM MUTTSI. PekomeHayeTbest BUKOpUCTOBYBaTU Apib-
HO3EPHUCTY Y1 NOPOLLKONOIGHY Cinb Ans NOM'sKLLyBava.
He 3acunalite y mMalLMHy KyXOHHY Cinb. |Hakwe 3 Yacom
AKicTb poboT nom'sKiyBaya noripysatumetbes. [lic-
NS NYCKy MaLLMHW BiACIK ANs CONi 3anOBHIOETLCH BOAOH.
Tomy 3acunatin cinb y BiAciK HeobXioHO mepen Myckom
MalvH1. TakaM YWHOM, HaaMipHa KinbkicTb coni ofpasy
BUMWBAETLCA M YaC LMKy MUTTA. SKWO ofpasy micrs
3acynaHHst coni He MnaHyeTbCst MUTY SIKUCh Nocys, crif
3anyCTUTU CKOPOYEHy Mporpamy MUTTS 3 MOPOXHIMM KO- \4
LuMKaMM, OB KpYnuHKK Corti, siki BUCUNANWUCA Mig Yac 3a-
CUNaHHS BIACIKY, HE BUKIMKaNM KOposito neTanem MaLLVHA.
3'acyBary,uu LOCTATHBO B MaLLMHI COMi 4151 MOM'AIKLLYBaYa,
MOXHa 32 MPO30pUM BIKOHLIEM Y KpULLILI BiACiKy. SAKLO coni AOCTaTHBO, Lie BikoHLie 3ereHe. SKLLO BOHO He 3ereHe, crif Ao-
fiaTu Cinb.

TecToBa cMyXxKa

FAKiCTb MUTTS Y MaLLMHI 3anexuTb Big TBepaocTi Boau. Yepes ue

MalLLUMHY OCHALLEHO NPUCTPOEM, SIKUI yCyBaE TBEPAICTb BoAW. [paBunbHa

HaCcTpoWKa NPUCTPOL AO3BONSE NABULLMTY siKicTb MUTTS. LLIo6 AisHaTuck npo

TBEPAICTb BOAM Y BOAOTOHI, MOXHa 3BEPHYTUC Y MicLieBY Cryx0by BoponocTa4aHHs abo BU3HaUMTH ii CaMOCTiliHO 3a Aono-
MOrOt0 TECTOBOI CMY>KKM (SKLLO €).

Pos- Bin- 3aHypTe | Buimitb Tec- | 3ave- HacTpolite nom'sikLuyBay MaLumH BIAMOBIAHO A0 Pe3yrib-
KpuiiTe kpuiite | TectoBy | TOBY CMyxKy | kaiTe 1 | TaTy OUiHKM TBEpPAOCTi 3@ TECTOBOK CTPIYKOI0.
TecToBy | BOAsHWIA | cMyxKy B | 3 Boau Ta XBUMK-
CMYXKY KpaH BoAy Ha 1 | CTPYCHiTb ii. | Hy.

npubnus- | cekyHay.

HO Ha 1

XBUIUHY.

ety [T T T T T T 1 1 1 I] Conikanbuio sincythi

i Py [lyxe Hn3bkniA
2dicrynive CT T T T T T T T W swicr coneit kansiiio

siicyive (CTT T T T MWD ovieren

-1 CTYMIHb BMICT Coneif kanbLijio

iy [T T TICICI S0,

BMICT coneit kanbLjito
Sicynie [T T T TC] vcrcorivano
6 crynive T T T I B0

BwicT coneit kanbLito
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IMABA 4. NIArOTOBKA MALUMHU 0O EKCINITYATAL

PerynioBaHHs BUTpaTu coni

PiBeHb German dH French dF British dE IngukaTop
1 0-5 0-9 0-6 Ha avcnnei Binobpaxaetbes «L1».
2 6-11 10-20 7-14 Ha avcnnei BinobpaxaeTtbes «L2».
3 12-17 21-30 15-21 Ha gucnnei Bino6paxaeTbcs «L3».
4 18-22 31-40 22-28 Ha aucnnei Binobpaxaetbes «L4».
5 23-34 41-60 29-42 Ha aucnnei Bino6paxaeTtbest «L5».
6 35-50 61-90 43-63 Ha aucnnei BigobpaxaeTtbes «L6».

Axkwo TBepaicTb Boan nepesmiye 90 F° (ppaHLy3bkux rpagycis TBepaocTi) abo sIKLLO BUKOPUCTOBYETLCS BOAA
3i CBepANOBUHN (KPMHWULL), PEKOMEHAYETLCA BUKOPUCTOBYBATH (hinbTp i NPUCTPOi BOAONIATOTOBKM.
MPUMITKA. Ha 3aBogai BCTaHOBMIOETLCA 3-11 CTYNiHb TBEPAOCTI.
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IMABA 4. NIAFOTOBKA MALLUWHW 00 EKCNNYATALII

e A
J
- IDETERGENT
S
\ J

Kom6GiHoBaHi MuitHi 3acobu

Kom6iHOBaHi MWIHI 3aco6y MOXYTb MaTu pi3Hi BNacTUBOCTI. lNepLu HixX noYaTn KOpUCTyBaTUCh MUAHUM
3acobom. 3a3Bnyaii KOMGIHOBaHI MUIHI 3acobu 3abeaneyytoTb XOPOLLi pe3ynsTaTt MUTTS.
KopucTytouncb npogyKkramm W€l rpynu, crip po3rnsHyTH HacTYNHi NUTaHHA.

+ MepeBipTe 3a XxapakTepucTMKamm NpoAYyKTY, Y1 BiH cripasgi KOMGIHOBaHUIA.

* [epeBipTe, 4M KOPCTKICTL BOAM, sika NOAAETLCSH B MALLMHY, [O3BOSISIE BUKOPUCTOBYBATU Liei MUIAHUIA 3aci6.

* JoTpumyinTecs IHCTPYKLii, HaBeAEHOT Ha yNakoBLIi NPOayKTY.

* 3aBxXau knagitb TabneTku y BiACiK MuHOro 3acoby Ao3aTtopa MUAHOMO 3acoby.

 insi opepkaHHs iHbopmMalLlii Npo HanexHi yMOBW 3aCTOCyBaHHsi NPOAYKTY Cif 3BepTaTvCh A0 MOro BUPOGHUKA.
« 3acTocyBaHHsI BiANOBiAHWX NPOAYKTIB 3abe3neyvye ekoHoMmito coni Ta (abo) ononickyBava.

« [apaHTis Ha MaLLMHY He CTOCYETLCS CKapr, NOB'A3aHNX i3 KOPUCTYBAHHAM MUAHUMM 3acob6amu LibOro Tumy.
PekoMeHaoBaHMit cnoci6 3acTocyBaHHA: [1Ns OTPUMaHHS HalKpaLumnx pesynbsraTiB MUTTS KOMBiHOBaHUMM
MWUIRHMMK 3acobamu cnif 3aknacTi B MaLLWHY Cinb | onosickysad, a perynsitop TBepAocTi BoAW Ta ononickysava
BCTAHOBUTU B MiHIMarnbHE MOMOXEHHS.

PO34MHHICTb MUIHUX 3acOGiB y Tabnetkax, BUTOTOBNEHNX Pi3HMU BUPOGHUKaMu, Moxe
BifIPi3HSATUCA 3anexHO Bif TeMnepaTypu i yacy. ToMy Taki MUIAHI 3acobu He pekoMeHAY€ETbCs
3aCTOCOBYBATW Ha KOPOTKVX Nporpamax. Y Takux nporpamax kpalie 3acTocoByBaTh
nopoLukonofibHi MuiiHi 3acobu.

YBara: sIKLO Npu 3aCTOCYBaHHi MUIAHOTO 3acoby LibOro TUMy BUHMKNA sikacb Npobrnema, sikoi He Byrno paHile,
cnig 3Bepratucs 6e3nocepenHbO 40 BUPOOHMKA LibOro MUAHOTO 3acoby.
3akiH4MBLUM KOPUCTYBaTUCA KOMGIHOBaHMM MUINHUM 3aco6om, crif BUKOHATU HACTYNHi Aii:

3anoBHeHHs BiAAiNeHHs Ans ononickyBaya i Moro HanawTyBaHHs

o6 3anoBHWUTK BiaaineHHs ononickyBaveMm, BiKPUIATE KPULLIKY BiaadineHHs. 3anoBHiTb
BiaAineHHs ononickysavem Ao pisHs MAX i 3akpuiiTe KpuLLKy. Byaste obepexHi, LWob He
NepeBULLNTU MakCUManbHWIA piBeHb onosickyBaya. Y LibOMy BUNaAKy BUTPITL ononickysay,
LLIO NPOSIMBCS.

LLlo6 3MiHUTK piBeHb ononickyBaya, nepes {HIM NOCYAOMUIHOI i
BUKOHaWTe KPOKW, BKa3aHi HUX4e:

* W06 3miHuTK piBeHb ononickyBaya, nepes BMUKaHHSIM NOCYAOMUIAHOI MaLUMHM BUKOHaWTE KPOKM, BKa3aHi HuKYe:

+ Bigkpwuite aBepusaTa NoCyAOMUAHOT MaLLWHK.

*  YBIMKHITb MaLUNHY Y MEPEXY XUBMNEHHA 1 HATUCHITb KHOMKY Nporpamu, Noku MalumHa He 6yae yBiMKHeHa.

* HaTucHITL i yTpumyinTe KHOMKy BMGOPY Nporpamu, A0KM He 3HWKHe «rAy. HanalTyBaHHA piBHS ononickysava
BCTaHOBMIOETLCS NiCNS HANaLWTyBaHHS TBEPAOCTI BOAU.

+ Ha aucnnei nocyaoMuitHOT MalnH Bifo6paxaTUMEeTbCsl OCTaHHE HanaluTyBaHHS!.

*  3MiHiTb piBEHb, HATUCHYBLUW KHOMKY BMGOPY nporpamu.

3aBoacbKke MONOXEHHS OMosickyBaya — «4».

AKLLO MOCYA He BUCYLLYETLCS HANEXHUM YHOM abo BKpUBAETHLCA NisiMamu, 36inbLute
piBeHb. AKLO Ha NocyAi yTBOPHOTLCS CUHI NNAMU, 3MEHLLTE PiBEHb.

PiseHb Hosa ononickysaya IngukaTop
1 OnonickyBay He BUAINAETLCA Ha aucnnel BigobpaxaeTbest «rix.
2 Bupinsetsca 1 nosa Ha avcnnel BigobpaxaeTbest «r2y».
3 Bupainstotbes 2 no3n Ha avcnnel BifobpaxaeTbest «r3x».
4 Bupinstotbes 3 fo3un Ha avcnnel BifobpaxaeTbest «réx».
5 Buainstotbes 4 fo3n Ha avcnnel BifobpaxaeTbest «r5y».
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IMABA 4. 3ABAHTAXEHHSA Nocyay B NOCYAOMUUHY MALLUUHY

3ABAHTAXEHHSA nocyay B NOCYOQOMUUHY MALLUUHY

MpaBunbHe po3MmilLeHHsi MOCYAy B MUIHIN KaMepi 3abe3neyye HaeEeKTVBHILLE CMOXUBAHHS eHeprii, HankpaLly
AKICTb MUTTS | CYLLIHHS.

[ins 3aBaHTaXeHHs NocyAy B MalLUHi nepeabadyeHo ABa OKPEMi KOLUMKM Y HVDKHIN KOLLIMK MOXHA KNacTu Takui
prrgmﬁ rmMMBOKWIN NOCYA, SIK KacTpyni 3 JOBrOK PYYKOH0, KPULLIKM Bif KaCTpynb, Tapinku, canaTHuLi, CTONoBi
npuéopwu.

BepxHiii koMK Npu3HaveHnin ans brnogelb, AecepTHUX Tapinok, canaTHULb, YaLlok i CKMsSHOK. Po3MilLyoumn
dyxepu i 6okanu, ix cnig cnupaTtn Ha Kpaw KoLumKa, NigcTaBKy Yn APIT AN BCTAHOBMNEHHS CKMNAHOK; He MOXHA,
o6 BOHM cnupanucs Ha iHWi npegmMeTn nocyay. He ctaBTe BUCOKI CKNSIHKM Tak, LLWO6 BOHM CNpanvck ogHe Ha
OJHOT0 — BOHW HECTINKi i MOXYTb OTPMMAaTU MOLUKOAXKEHHS.

Byabki 4OBri NpeaMeT nocyay Hawninwe po3milllyBaTi B CEpeHii YacTUHI KOLUKKIB.

JToxKM MOXHa po3knagati cepes iHWKNX CTONoBKX Npubopis, Wo6 BOHM He BKNanucb ogHa B ogHy. Ans
[OCSITHEHHS HalKpaLLMX pe3ynbTaTiB PeKOMEHOYETbCS BUKOPUCTOBYBATU CiTKy Ans npubopis.

LLlo6 3ano6iraTn MOXIMBUM TpaBMaM, NPEAMETU 3 OBIMMU PyYKaMM Ta FOCTPUMM KiHLSIMU, SIK-OT
cepBepyBanbHi BUAENKW, HOXI ANs xNniba TOLO Crif po3MillyBaTh B KOLIMKAX FOCTPUM KiHLEM [IOHW3Y YK
rOPU3OHTamNbHO.

YBara: 3aBaHTaxyBaTui NocyA y MaLUMHy Crif y Takuii cnoci6, o6 BiH He 3aBaXaB 06epTaHHI0 HUXHLOTO Ta
BEPXHbOrO Po36pu3KyBadiB.

gi.qc'raska ans noclxl.qxl .
BEPXHbOMY KOLLIN allMHM € NigcTaBku Anst Nocyay.

a b Lli nigctaBkn ans nocygy mMoxHa BUKOPUCTOBYBaTU B
BiAKPUTOMY Y1 3aKPUTOMY NONOXeHHi. Konun BoHw BiakpwuTi,
Ha HUX MOXHa CTaBWUTW YalLKWU; KOMW X BOHWU 3aKpWTIi, y
KOLUMK MOXHa CTaBUTU BUCOKI CKNAHKW. Kpim uboro, Ha
po3knafHi niacTaBku 360Ky MOXHa KrnacTy AOBr BUOESKY,
HOXi | TOXKK.

PeryﬂlOBaHHil BUCOTU NOBHOIo BEpPXHbOro Kowuka
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PerynioBaHHsi BUCOTU BEPXHbLOTO KOLIMKa

BepxHiii KOLIMK MalUMHX BCTAHOBMEHO B BEPXHE MOMNOXeHHs. Komu BepxHili KOLWWK BCTAHOBMEHO B BEPXHE
MOSIOXKEHHS!, B HWKHIA KOLUMK MOXHa MOKNacTU Benuki NpegMeTu, Hanpuknag kactpyni. OnycTvBLUM BEPXHIi
KOLLMK Y HVKHE MOSOXKEHHS], Y HbOTO MOXHa MOKMacT! BENUKi Tapinku.

[Ona 3MiHW BMCOTU BCTAHOBIEHHSI KOLUMKA Ha HbOMY nepeabadeHo koniwarka. Bigkpuiite cronopwi getani
KOLUMKa B BEPXHIN YaCTWHi, BIAXUNMBLUK iX Yy Pi3Hi BOKW, Ta BUIMITb KOLUMK i3 MaLUMHW. 3MiHiTb NMONOXEHHS
KOMiLLATOK, BCTAHOBITb KOLUMK Ha HanpsiMHi Ta 3akpuiiTe CTOMOPHI AeTani kowuka. Y Takui crocit BepXHiit KoLk
nepecTaBnAETbCS B HKHE MOMNOXEHHS.

HwxHii kowwmk

CknapHi nigcraBku

CknapHi NiaCTaBKM HKHBOTO KOLUMKA CKNaAaloTbesi 3 ABOX YaCTUH. BOHW [03BONSOTH pO3MiLLyyBaTH BENWKi
NPeAMETH, SIK-0T KacTpyri, CKOBOPIAKM TOLO. Y pasi noTpedi KoxHa YacTuHa CKafgaeTbCst OKPEMO; MOXHa
TaKoX CKNacTyv BCi YacTuHK, Toai byae Ginblue Micus. CknaaHi nigcTaBkvu MOXHa BUKOPUCTOBYBATHU B
NiAHATOMY Yi OMYLLEHOMY MOMOXEHHI.
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FMABA 4. 3ABAHTAXXEHHA nNocyay B NOCYAOMUWHY MALLUUHY

IHWIi cnoco6u 3aBaHTaXeHHS KOLUMKIB
HwxHi kowmk

BepxHin kowwnk
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IMABA 4. 3ABAHTAXEHHSA Nocyay B NOCYOOMUUHY MALLUUHY

Hen paBunbHe 3aBaHTaXXeHHA

BaxnuBa npumiTka ans Bunpo6yBanbHUX na6opartopin

[Ansa oaepxaHHA AoknaaHoi iHopMauii Npo BUNpoOyBaHHA eKcrniyaTaliiHUX XapaKTepucTuk cnin
3BepTaTUChL eNeKTPOHHOIO NnowToto 3a agpecoto: dishwasher@standardtest.info MosiaomneHHs
NOBUHHO MICTUTU Ha3By Moaeni Ta cepiHWUiA HoMep (NocniAoBHICTL i3 20 cumBoniB), AKi HaBeAeHO Ha

ABepusaTtax MalnHU.
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TABJIMUA BUBOPY NMPOIrPAM

TpuBanictb
Hassa nporpamu: nporpamm Tun 3abpyaHEHHS:
(rop. : xB.)
P1 Eco 292 CraHpapTHa nporpama ans 3suyaiHo 3abpyaHeHoro nocyay 3
NOHWXEHUM BUKOPUCTAHHSIM eHeprii Ta BOAW.
Intensive 65°C 135 MigxoonTb ANns cunbHO 3abpyaHeHoro nocyay.
P2
ABTO 110- 135 ABTOMaTM4Ha Nporpama Ans curnbHo 3abpyaHeHoro nocyay.
. ° MioxoanTb ANs cunbHO 3abpyaHeHoro nocyay, LWo notpebye ririeHiYHoro
P3 | Hygiene 70°C 140 OMULLIGHHS1,
, MiaxoanTb ANs nomipHo 6pyAHOro, WOAHS BUKOPUCTOBYBaHOMO Nnocyay 3
P4 Super 50 50 BinbLL KOPOTKOK NMPOrpamoto.
P5 Quick 30’ 30 MigxoanTb Anst He3Ha4yHo 3abpyaHEHOro Nocyay Ta LWBMAKOrO MUTTS.
P6 MonepenHe 15 MigxoanTb ANa ononickyBaHHA Nocyay, KU BU NnaHyeTe NOMUTA
OrnonicKyBaHHs ni3Hiwe.

@ MPUMITKA: TPUBAMNICTb MPOMPAMM MOXE 3MIHUTUCS BIO PO3MIPY BJIHO[,
KPAHHOI BOAW, TEMMEPATYPU HABKOJNLLHBOTO TA BUBPAHMX JOOATKOBMX
OYHKLIN.

BrkopurcTOBYTE MOPOLLKOBMI MUKOUUIA 3aCib NnLe A4S KOPOTKMX Nporpam.
KopoTki nporpamu He BKMOYaTb eTan CyLUiHHS.

* [ns CNpusiHHA CYLUIHHIO PEKOMEHAYEMO 3rerka BiAKpUTY ABepLsATa Micrs 3aBepLUeHHs

LK.

Akwo Balwa mMogens Mae AaTyuk KanaMmyTHOCTI, BOHa Mae nporpamy Auto 3amictb
nporpamu Intensive.
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NAHEIb YMNMPABJIIHHA

3 1 2 4 5 0 i iii

. KHorka yBiMKHEHHS/BUMKHEHHS

. KHonka Bnbopy nporpamu

. Oucnnen

. KHorika 3atpumkm

. KHorka nonoBnHHOro HaBaHTaXeHHs
IHAMKaTOP NONOBUHM 3aBaHTaXEHHSA

ii. IHavkaTop kinbKkocTi coni

iii. lnamkaTop ononickyBaHHA

A b WON =7 \

1. KHonka yBiMKHeHHA/BUMKHEHHA
YBIMKHITb MaLLUWHY HaTUCKaHHAM

KHOMKM YBIMKHEHHS/BUMKHEHHS. Komnu
MalUVHa yBiIMKHETbCS, Ha aucnnei (3) byae
BiJOOpaXXeHo «--».

2. KHonka BMGopy nporpamu

BnbepiTb nporpamy, siki nigxogutb Ans
BaLLOro nNocyay, HaTUCHYBLUW KHOMKY
BMGOpY nporpamu. Nporpama 3anyckaeTbcsi
aBTOMaTUYHO, KON ABEpLSATa 3a4NHEHI.

3. Oucnnen

Ha gucnnei no 4epsi BigobpaxaeTbcs
HOMep Ta 3ararnbHa Tp1BanicTb BUKOHAHHS
BMOpaHOi nporpamMmu Ta yac, Lo 3anumnBcs
00 il 3aBEPLUEHHS.

4. KHonka 3aTpUMKu

HaTUCHITb KHOMKY 3aTpUMKK, 06
BiKMacTy No4YaTok BUKOHAHHSI BUGpaHoi
nporpamu Ha nepiog Big 1 oo 19 roguH.
HaTtunckaHHs1 Ha KHOMKY oAvH pa3 nNpuseene
[0 3aTpUMKK noyaTtky poboTtu Ha 1 roguHy,
Ta nofdanbllue HaTUCKaHHS 30inbLnTb
TpuBanicTb 3aTpPUMKN. HaTUCHITb KHOMKY
3aTPUMKM A1151 3MiHW YK CKaCyBaHHS
BiAKageHoro 3anycky. SAKLO BM BUMKHETE
MalLUUHY 3 aKTUBOBaHUM TaliMepoMm
3aTPUMKM, Yac 3aTPUMKM CKaCOBYETLCS.

5. KHOnKa NnonoBMHHOIO HaBaHTaXeHHSA

HaTuCHITb KHOMNKY NONOBUHHOIO
HaBaHTaXeHHS, 06 3MEHLUNTY TpMBaniCTb
nporpamu i, oTxxe, 3MEHLLMTU CNIOXMBAHHSA
eHeprii Ta Boan. Konv BnbpaHa dyHkuis

NMOMOBMHHOIO HABaHTAXEHHS, NOYHEe
CBITUTWCS IHAUKATOP MOMIOBUHHOMO
HaBaHTaXeHHs (i).

@ MPUMITKA: Akwo BM BUpiLLUTE He
3anyckatu BubpaHy nporpamy, nepernsHere
posainu "Changing a Programme"
(«3miHeHHs nporpamumy») Ta "Cancelling a
Programme" («CkacyBaHHS mporpamm»).

@ MPUMITKA: Konu mae micue
He[oCTaTHE NOM'SIKLUEHHS! Cinmnto, NoYHe
CBITUTUCSA iIHOUKATOP NonepeKeHHs

npo HecTauyy coni (ii), Lo Bka3ye Ha
HeobXigHICTb 3anoBHEHHS KamMepu A4S COoni.

@ MPUMITKA: Konu mae micue HecTada
ononickyBayda, NoYHe CBITUTUCS iHOQUKaTOP
nonepemkeHHs1 MPo HecTadvy onosickyBaya,
LLIO0 BKa3ye Ha HEOOXiAHICTb 3aNOBHEHHS
Kamepw Ans onorickysava.

3miHa nporpamum

LLlo6 3miHMTK nporpamy nig Yac poboTu,
BUKOHaNTe Taki aii.
e N\

Biokpuinte asepusTa i BubepiTh
HOBY MporpamMy, CKOpUCTaBLUNCh
KHOMKOI BMGOPY nporpamu.

Micnsa 3akpuTTS ABEpUAT, 3anyck
HOBOI MpOrpamu NPUNMHUTL
BMKOHAaHHS CTapoi nporpamu.

@ MPUMITKA: LLI06 yHUKHYTK
NPOMMBAaHHS BOAM, CNoYaTKy AeLLo
BiAYMHITL ABEpI, W06 3yNnUHWUTU Nporpamy
MUTTS, NepLu Hix BoHa Byade 3aBeplueHa
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CkacyBaHHsi nporpamm

LLlo6 BigmiHWTK nporpamy nig Yac poboTw,
BMKOHaWTe HacTymMHi Ail.

BinkpuinTe aBepudata
nocyaoMuUHOI MawwmHu. Ha
avcnnei 3'aBuTbes BubpaHa

[ATVCHITb | yTPUMYITe KHOMKY BUGOpPY nporpal
Ha npots3i 3 cekyHa. Ha aucnnel 6yne
Bigo6paxeHo «1».

Micnsa 3akpuTTs ABEPUST MaLIUHK
MOYHETLCA NPOLIEC 3MNBaHHS BOAM,
kv Tpueae 30 cekyHa. MNicns
BiAMiHM nporpamu 5 pasis nponyHae
3BYKOBWI CUrHan Ta 3acBiTUTbCS
iHOMKaTop 3aBepLUEHHS NporpamMu.

BuMukaHHA nocyaOMUIMHOI MallMHKU

Konwn BubpaHa nporpama 3aBeplueHa, Ha
avicnnei 6yae BinobpaxeHo «00». Takox
5 pasiB nponyHae 3BykoBui curHan. rotim
MOXHa BUMKHYTW NPUCTPI 3a JONOMOro0
KHOMKW BBIMKHEHHS/BUMUKaHHS.

Bin'eqHaiTe maluvHy Big po3eTkn
XKUBMEHHN Ta NepekpuinTe Boay.

- J

@ MPUMITKA: He BigumHanTe geepusita
[0 3aBepLUEHHs Mporpamu.

@ MPUMITKA: Axkwo nig yac po6oTtu
OBepusATa MallyHW BigYMHUNIUCL abo
NPUNMHUIOCH XXMBMEHHS, TO Nporpama dyae
NpoOoBXeHa, KON ABepudaTa 3a4nHATL abo
BiJHOBUTBLCS XUBMEHHS.

@ MPUMITKA: Akwo nig yac

npouecy cyLliHHA Byno nepepeaHo
€NeKTPOXMBIEHHS abo BigYMHEHO
OBepuaTa MallnHK, TO BUKOHAHHS
nporpamu 6yae 3aBeplueHe. Balwa mawmHa

- J/

nepeviae y pexumM roToBHOCTI 0 BUGOPY
HOBOI MporpamMu.

HanawTtyBaHHA ry4yHocTi 3ymepa

LLlo6 3miHWUTK piBEHb ry4HOCTI 3ymepa,,
34IACHITb TaKi KPOKM:

1. BigkpuinTte aBepusita Ta HaTUCHITb
KHOMKW BUGOPY nporpamu (2) Ta 3aTpumKm
(4) ogHo4acHo Ha 3 cekyHau.

2. Konn HanaluTyBaHHS 3ByKy BCTAHOBIEHO,
3ymep [ae OOBruiA curHarn, a mallnHa
BigobpasnTb

OCTaHHI HanawToBaHUI piBeHb, Big «SO0»
00 «S3».

3. o6 3meHWwnTM piBEHb 3BYKY, HATUCHITb

KHomMka Bubopy nporpamu (2). o6
36inNbLIMTK PIBEHb 3BYKY, HATUCHITb KHOMKY
3atpumMkn (4).

4. LLlo6 36eperTn piBeHb 3BYKY, BUMKHITb
MaLUmHYy.

PiBeHb «S0» 03Ha4Yae BUMKHEHHSI
BCiX 3BYKOBUX curHaniB. 3aBoacbke
HanawTyBaHHsA — «S3».

Pexxnm ekoHOMIi enekTpoeHeprii

LLlo6 akTuByBaTn abo geakTuByBaTH
«Pexnm ekoHoMIi enekTpoeHepriiy,

30JMCHITb TaKi KPOKM:

1. Bigkpunte aBepuaTa Ta O4HOYACHO
HaTUCHITb KHOMKMN 3aTPUMKM (4) i

NMOMOBUHHOTO 3aBaHTaXeHHs (5) Ha 3
ceKkyHaw.

2. Nicnsa 3 cekyHA MaluMHa BifobpasuTb
OCTaHHE HanawTyBaHHs, «IL1» abo «ILO».

3. Konu aktnBoBaHum «Pexunm ekoHoMmiT
eneKkTpoeHeprii,

Oyne Bigobpaxatncs «IL1». Y upomy
pexumi Ans eKOHOMIT enekTpoeHeprii
BHYTPILLHE OCBITNIEHHS] BUMKHETLCH Yepes
4 XBUNUHW MiCNA BiAKPUTTA ABEPUAT, a
MaluuHa byae BUMKHEHa nicns Toro, K
npotaromM 15 XBUnuH He BiAByaeTbCS HISKNX
ain.

4. Konn «Pexxnm ekoHOMIT enekTpoeHeprii»
AeakTnBoBaHui, byae BinobpaxaTnca
«ILO». Akwo «Pexum ekoHoMii
€NeKTPOEHeprii» JeakTUBOBAHWMN,
BHYTPILLHE OCBITNEHHs1 Oyae npauoBaTn
BECb Yac, NOKM ABepLUaTa BigKpuTi, a
MaLUUHa 3anuLLaTUMETBLCS YBIMKHEHOLO,
NoKw ii He BMMKHE KOpPUCTyBau.

5. o6 36epertv BUGpaHi HanawTyBaHHs,
BMMKHITb MaLLWHY.

3a 3aBOACHKMM HanawTyBaHHAM, «Pexum
€KOHOMIT eneKkTpoeHepril» yBIMKHEHWN.
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IHdopmauinHi iHaMkaTopm 2.1 (3anexHo

Bia mopeni)

CeitnogiogHun

inanKaTop CTaH MaluHU

YepBoHun,

NOCTIFHMIA MalumHa BUKOHYE nporpamy.

YepBoHuit, bniumae

Mporpama ckacoBaHa.

YepBoHuit, bnumae
LUBMAOKO

MawwmuHa HecnpaBHa. uB.
po3gin «kABToMaTu4yHe
nonepeaXXeHHA Npo
HecnpaBHICTb Ta Ail B Takin
cutyauiin.

3enexuin,
NOCTINHWIA

[Mporpamy 3aBepLueHo.
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UNLWLEHHA TA Agornag
PerynsipHe YnleHHA MalWNHU CNPUSAE 30iN1bLIEHHIO TEPMIHY iT CNyXOM.

*Y BAKY MALUMHU MOXYTb HAKOMNYYBATUCSA XXUP | HAKUNM. Y LLbOMY PA3I:
He 3aBaHTaxXyluu Nocy A0 MallvHK, HAacunTe MUAHKIA 3aci6b y BiANOBIAHY EMHICTb, 06€piTb Nporpamy

3 BUCOKOIO TEMMEPATYpOoo MUTTS Ta 3anyCTiTbMALLIUHY. FKLLO LbOro BUSBUTLCS HEAOCTATHLO,
BUKOPWCTOBYIATE cnewjiasibHi 3ac06y AN YMLLEeHHs A5 NOCYAOMUHUX MaLLUVH, SIKi € Y NPOAaxy.

e YAWEEHHA NPOKNAAOK ABEPUAT MALLUVNHN
[ina BuganeHHs 3abpyaHeHb, L0 HAKOMUYYHTLCA Ha NPoKIaAKax ABepuUsaT, peryisapHo npotmpante
X BOJIOTMM LUMATOYKOM TKaHUHW.

* YAWEHHA MALLUUHA
OunyiTe inbTpu 1 po36pu3kyBadi He pifLie HX oauH pas3 Ha Micsiub. Mepes TUM sk 6paTucs
[0 YYLLEHHS, BIAKTIOUITE MALLKHY Bifi eNeKTpoMepexi Ta 3akpuiiTe KpaH nogadi Boau.
MpW YMLLEHHI MALLUVHW He BUKOPUCTOBYIATE XOPCTKI 3ac06M i MaTepiasn, 3aCTOCOBYITE NnLLe MK
MWIAHI 3aC06M | BOMIOTY TKaHWHY.

* ®INbTPU
MepesBipsiiTe, Yn HEMAE 3aMLLKIB X Y hifIbTpax TOHKOro Ta rpy6b0ro OUULLEHHS. 3aHasBHOCTI Takux
3a/IMLLKIB 3HIMITb (DINILTPW i peTesibHO NPOMUIATE TX Nig NPOTOYHOK BOAOH).

MpomwiiTe 10ro BeNMKOI KiNbKICTIO NPOTOYHOT BOAN. BCTaHOBITL Ha MicLe meTaneBuii/-
nnacTukoBuii inbTp.

BcTasTe (hinbTp rpy6oro oumniLeHHs y MikpohinbTp Tak, o6 No3Hauku Ha 060x
36iranmcs.

BcTaBTe MikpodhinbTp y MeTanesuit/nnacTukoBuii inbTp i NOBEPHITh Y HANPSAMKY, WO

BKasaHuii CTpifkoto;

KON 330BHi 6yAe BUHO CTPIfKy Ha MikpodinbTpi, e 6yae o3Hauatw, Wwo sigbynacs
chikcauis.LLLo6 3HATY 610K hiNbTPIB, NOBEPHITH MOr0 3a rOAMHHUKOBOIO CTPINKOKO , Ta
BUTATHITL.MOTATHITE METaNeBUA/NNacTUKOBUIA DiNbTP | BUTATHITL AOr0.MoTiM BUTATHITH
DiNbTP rpyboro oUMLLEHHA 3 MiKpodinbTpa.

* Hikonn He BUKOPUCTOBYITE NOCYAOMMIAHY MalLnHy Ge3 hinbTpiB.

a. MikpocpinbTp * Henp NbHe BCTaH 151 hinbTpa 3HMKYE ePeKTUBHICTL MUTTS.
b. ®inbTp rpy6oro ounlieHHA « [insa 3a6e3neyeHHs NpaBUIbHOI POGOTU MalWNHK NOTPiIGHO,
c. MeTaneBuii/lnNacTMKoOBuiA inbTp 106 hinbTpu He GyNu 3acMmideHi.

PO3BPU3KYBAUI

MepeBipTe, UM He 3aCMiYeHi 0TBOPU BEPXHBLOTI HKHLOTO PO36PU3KYBaYiB.
= = Y pasi 3aCMi3HIMiTb po36pun3KyBadi i NPOMUIATE iX MNif CTPyMe-HeEM NMPOTOYHOT
BOAM.

HWXHI po36pr3KyBay MOXHa 3HATU, MOTATHYBLUM oro Bropy. LLo6 3HATK
BEPXHiil po36pr3KyBay, cnif BigKPYTUTW KPINWUbHY raiiky NpoTu rognHHUKOBOT
= CTPINKA.

Micnsa BCTAHOB/IEHHA Ha MicCLie BEPXHBbOro po36puskyBaya nepekoHainTecs,
L1106 KpinuIbHa ravika LibHO 3aTArHyTa.

RS

®IIbTP LWIAHTA

Bopga [0 mMalwmHn HaaxXoAWTb Yepes BCTAHOBIEHWI Y HAJIMBHOMY LUMaHry dinbTp, SKWii 3anobirae
NOLLKOPKEHHIO MaLLNHW 3a6pyAHIoBaYamm (NMiCKOM, rIMHOM0, iPXKe TOLWLO), SiKi MOXYTb O6yTN NPUHECEHI
BOZ0K0 Yepes BOAOMNPOBIf,.

BiH Takox 3anobirae NOXOBTiH-HIO NOCYAY | YTBOPEHHIO HA HbOMY HasbOTy nicns MuUTTA.MepiognyHo
nepesipsaiiTe cTaH (PiNbTPy i WAaHra Ta oumnLLyiTe ix Npu HeobXigHOCTI. 15 TOro Wob6 NpouncTuTH
inbTp, 3aKkpuinTe kpaH nogavi BOAW i 3HIMITb LWNAHT. BUTArHITL (iNbTp 3i WiaHra i npomuiiTe Moro nig
CTPyMeHeM NPOTOYHOI BOAW. BCTaHOBITE MPOMUTUIA (hiNbTP Ha CBOE MicLe y waHry. MNpuegHaiTte
LUMIaHr.
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KON HECMPABHOCTEN TA CNOCOBW X YCYHEHHA

KOA4 HE- Onnc HECMPAB-
CMPABHOCTI HOCTI MEPEBIPKA
« MNepekoHaiiTecs, L0 KpaH NOBHICTIO BiAKPUTWIA | BoAA
y BOJOMNPOBO/i He nepekpuTa.
H « 3akpuiiTe KpaH nogadi BOAW, Bif'efHaiTe HA/IMBHWIA LNaHT
F5 B:p'p'v?CTaT”“ nopada Bif] KpaHa i IPOUNCTITh hiIbTP, BCTAHOBMEHWIA Y DITUHTY LLaHra.
. I'IepeaanyCTin MallnHYy; AKLWO NOMUJIKa 3a/IMWLaeTbCA,
3BEPHITLCS [J0 CEPBICHOTO LIEH-TPY.
F3 BesnepepBHa nogava * 3akpuiiTe KpaH.
BOAMN *» 3BEpHITLCA [0 CEPBICHOrO LieHTpY.
* 3aCMiYeHWiA 3/IMBHWIA LLNAHT.
. * MoX/MBO, 3acMiyeHi (hinbTpy MaLLnHW.
F2 Hemoxnueuii 3nms * BigK/1104iTh @NeKTPOXVNBAEHHSA MalLVHK /i BUKOHaliTe
BOAM 3 MaLUNHN Al P
ckacyBaHHA nporpamu.
KL NOMU/IKA 3a/TNLIAETHCS, 3BEPHITLCS [OCEPBICHOTO LEEHTPY.
F8 HecnpasHicTb TEHa * 3BEPHITLCA [0 CEPBICHOTO LieHTPY.
ABapiliHuii curnan,  Big'egHaliTe MalunHy Bif, Mepexi eNneKTpoXVBIEHHS
F1 LLIO BKa3ye Ha i 3aKpuiiTe KpaH nogaui Boaw.
NpOTiKaHHs BOAN * 3BEpHITLCA [0 CEPBICHOTO LIEHTPY.
HecnpasHiCTb enek- . .
FE TPOHHOT NATH 3BEPHITLCA 10 CEPBICHOMO LiEHTPY.
Meperpis (3aHagTo
F7 BMCOKa TeMneparypa 3BEPHITLCA A0 CEPBICHOTO LEHTPY.
BCEPeAVHI MaLLnHW)
HecnpasHicTb agatun- ; .
F6 3BEPHITLCA 40 CEPBICHOTO LEHTPY.
ka TEHa P A P HEHTPY

MNporpama He 3anycKaeTbcA

* MepesipTe, UM BCTaBEHa BUIKA Y PO3ETKY.

* [NepeBipTe 3anobixHVKM Y BaLliii KBapTupi.

* [NepekoHailTecs, WO BiAKPUTO KpaH nogadi BoAw.

* [NepeBipTe, 4M 3a4NMHUAM BU ABEPLATA MALLWHW.

* [NepekoHaiTecs, WO BXigHWIA hiNbTp Ta iNbTPU B MaLLUHI HE 3aCMiYeHi.

* [NepekoHaiTecs, WO YBIMKHYIM MaLUMHY, HATUCHYBLUW KHOMKY «YBIMK/BUMK»
* Y gosaTopi 3a1MwaloTbCsa 3a/ILLKM MUAHOTO 3acoby

e MwuiiHuni1 3aci6 6y/10 3acMnaHo y MOKpWii Ao3aTop.

MNicnA 3akiHYeHHs1 BUKOHAHHSA NPOrpaMy y MallivHi 3a/IMIIaETbCA Boga
* 3MMBHUIA LUNAHT 3aCMiYeHnii abo NeperHyTuii.
* 3acMmiyeHi inbTpL.
* BUKOHaHHSA Mporpamu Lie He 3aBepLUM/IOCS.

MaluvHa 3ynuHAETLCA Nif, Yac BUKOHAHHA MUTTSA

* 36ii1 eNeKTPOXMBNEHHS.
 [pUNMHEHHs nogadi Boaw.
 Mporpama MoXxe nepedyBaTi y pexxvMi OUiKyBaHHS.
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Mig yac MUTTA YYTHO 3BYKU yAapiB i TPSACKN

* HenpaBuibHe po3TallyBaHHS nocyay.
» P036pun3kyBay 3advinae nocys.

Ha nocygi nicna mutTa 3anvwarTbCs PeLuTKu i

elocyf, HenpaBWIbHO PO3TaLlOBaHUIA Y MallUHI — Ha HbOTO He MOTpan/se BoAa 3 po36puskyBaYis.
* KoLumk nepeBaHTaxeHuid.

 lMpeameTu nocyay NPUTYeHi OAVH A0 OAHOTO.

¢ BukopucTtaHo HaATO Masy KislbKiCTb MUIAHOTO 3aco0y.

* O6paHo HeAoCTaTHbO IHTEHCUBHY MpPorpamy MUTTS.

¢ P036pr3KyBay 3aCMiYy€eTbCA peLuTkamm ixi.

* 3acMiveHHs QiNbTPIB.

¢ HenpaBunbHe BCTaHOB/IEHHS (PiNbTPIB.

* 3acMmiYeHHs 3IMBHOTO Hacoca.

KOAN HECNPABHOCTEN TA CNOCOBW X YCYHEHHSA

HasiBHiCTb GinAcTUX NAsAm Ha nocypai
* BUKOPVCTOBYETLCA HAATO MasI0 MUIAHOTO 3acoby.
» 3ajaHo HaATO Masie f03yBaHHA ONoJickyBaya.
+ Tonpn fyxe BUCOKWA CTyniHb XOPCTKOCTI BOAW HE 3acTOCOBYETHCSH
cneuianbHa Cinb A4 i NOM'KLYBaHHS.
* Ha cuctemi nom'sikLlyBaHHsi BOAN 38[jaHO HAATO HU3bKUIA piBEHb Op-
CTKOCTI.
e HeLwinbHO 3aKpUTO KPULLKY EMHOCTI 151 COJi.
» 3aCcTOCOBaAHO MUIMHWIA 3aci6, Lo He MiCTUTbL dhocdaTiB; cnpobyiiTe 3acTocy-
BaTN MUIAHWIA 3acib, skniA MicTUTb dhocchaTn.
Mocyp He BUCKxae
» ObpaHo nporpamy 6e3 CyLUiHHS.
* 3ajaHo HaATo Masie 403yBaHHS onosickyBaya.
* By HaATO WBWUAKO BUTAMIN NOCYS 3 MALLUHW.

Mnamwu ipxi Ha nocygi
* Mocyp, BUroTOBNEHUIA 3 HESIKICHOT HepXaBitoyoT cTani.
* Bucokuin BMICT cOni y BOZ|, L0 BUKOPUCTOBYETLCA A1 MUTTS.
e HeLlwyinbHO 3akpuTa KpULLKaA EMHOCTI A5 CONi.
 [pu 3aNOBHEHHI EMHOCTI CI/I/II0 Y MalUMHy PO3CMNaHo 3aHaaTo 6arato coni.
* Henpasw/bHO BYKOHaHE 3a3eMJIeHHS.

ABepuATa BifUMHAOTbCA/3aUNHAOTLCA HEHA/IEXXHUM YMHOM

* HekopekTHa Bara fekopatuBHOT AepeB’siHOi NaHeni, BCTAHOB/IEHOI Ha ABepuATax
(moTpumyiiTecs 3HaYeHHS Barun, BKa3aHOro B iHCTPYKLT 3i 36MpaHHs).

¢ HenpaBuibHWiA HaTar ABEpHOT NPYXUHW. BigperynioiTe i BiANOBIAHO [0
IHCTPYKLIT 3i 36MpaHHS.

3BepTaiiTecs 10 CEPBICHOIO LIEHTPY, AKLIO0 HECMPAaBHICTb 3a/IMILAETLCA MICNA 3a3HAYEeHUX NepeBipok,
a TakoX y pasi HecnpaBHOCTel, AIKi He onucaHi BuLLe.
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NMPAKTUYHI NOPAAN

1. LLlopasy, Kosn BK He NniaHyeTe BUKOPUCTOBYBATU MaLLUHY:
* BUTATHITb BUJIKY 3 PO3ETKM | 3aKpuiiTe Kpa;
* 3a/IMWITe ABepuATa BifUMHEHUMN, W06 YHUKHYT YTBOPEHHS HENMPUEMHUX
* NiATPUMYIATE BHYTPILLHI AeTasli MallnHU B YACTOTI.

2. YCYHeHHA KoHAeHcary:

* BUKOPUCTOBYITE /11 MUTTS NMOCYAY iIHTEHCUBHY Nporpamy;
. BUTAMHITb YCi MeTas1IeBi EMHOCTI 3 MalNHK;
. He gojaBaliTe MUIHNI 3aci6.

3.MpaBu/ibHe po3TalllyBaHHs Nocyy B MalluHi 3a6e3nedye onTyMasibHy SKiCTb MUTTSI Ta CYLUiHHS,
a TaKoX ONTKMI3aLlito eHEProCcrnoX1BaHHS.

4. MNepLu HXX PO3MICTUTY BPYAHWIA NOCY Y MaLUWHi, BUAANITb 3 HbOr0 HaGiNbLLi 3a6pyAHEHHS.
5. BMukaiiTe MallumHy nicns Toro, sk BoHa 6y/e MOBHICTIO 3aBaHTaeHa.

6. BukopucTtoByiiTe nporpamy «ronepeaHe MUTTS» Tiflbkv y pasi noTpedu.
7. Mpw B1GOPpI Nporpamu BpaxoByiiTe iHhopmaLiito Npo nporpamy Ta cepefHi 3HaYeHHs
CMNOXVBaHOI e/1IeKTPOeHeTii i BUTPaTn BOAN.

8.0cKinbkM MalumvHa nif yac poboTy CUIbHO HarpiBaeTbes, ii He cnif BCTaHOB/IHOBATY NOpsis

i3 X0ONOANTbHUKOM.

9.4KL0 MallHa BCTaHOBEHA Y NPUMILLEHHI, e iCHYye Hebe3neka 3aMmep3aHHsa BoAW, HEOOXIAHO
MOBHICTIO 3TV BOAY, L0 3a/Mwmiacs B Hili. 3akpuiiTe KpaH nogadi Boaw,Bif efHaiTe HaNMBHUIA
LUNAHT Bif, KpaHa i AainTe BUANTUCS BOZ), WO 3a/IMLIMNACSA BCE-PEANHI MALLUHW.
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TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKU BUPOBY (CMELIM®IKALII)

Toprosa mapka nocrayanbHuka VESTFROST
Mopgenb noctayanbHuKa BDW 4510 IL
EMHiCTb NOCYAOMUINHOI MaLLUNHMN 10

Knac eHeproeceKTMBHOCTI A++
PiyHe eHeprocnoxusaHHa B KBT Ha pik (AEC) (280 uuknis) * 21
EneprocnoxuBanHs (Et) (kBT Ha uukn) 0,73
CnoxuBaHa NOTYXHiCTb Y BAMKHEHOMY cTaHi (BT) (Po) 0,50
CnoxuBaHa NOTYXHiCTb Y BBiIMKHEHOMY HeakTUBHOMY cTaHi (BT) (PI) 1,00
LLlopiuHe cnoxmBaHHA BoAM y niTpax Ha pik (AWC) ( 280 umknis) ** 3080
Knac cywinHsa *** A
HasBa cTtaHgapTHOI nporpamu **** Eco

Yac pob6oTu nporpamu y ctTaHgapTHOMY LMKIi (XB) 222

Lym aB(A) 45
B6ynoByBaHa Tak

* CnoxwBaHHs enektpoeHeprii 211 kBT Ha pik 6a3yeTbest Ha 280 cTaHAapTHUX LMKIaX MUTTS 3 BUKOPUCTAHHSIM XOMOAHOT
BOAM i PEXUMIB 3HWKEHOTO EHEProCToXMBaHHS. DakTUYHE CMOXKMBaHHS eneKkTpoeHeprii Oyae 3anexaTy Bif Toro, sik
BUKOPUCTOBYETLCS NpUnag.

** CnoxwviBaHHs Bogu 3080 niTpiB Ha pik 6asyeTbest Ha 280 CTaHAAPTHUX LKnax MUTTS. GakTUYHE CMOXWBAHHS BOAM
Oypae 3anexatu Bif TOro, ik BAKOPUCTOBYETLCS NpUnag.

**** Knacc echeKTMBHOCTI CyLLiHHS A 3a Lkanoto Big G (HaiMeHLW edekTMBHWI) A0 A (HaliBinbLu epekTUBHMIA).

e+ «Eco » — CTaHAAPTHWUIA LIMKN MUATTS, SIKOTO CTOCYETLCS iHGOpMaLis Ha eTUKeTLi Ta y IHCTpyKUii. Lie nporpama
nigXoauTb AN MUTTS NOCYAY 3BUYANHOTO CTYNEHs 3abpyaHEHHS Ta € HalledheKTUBHILLO NPOrpamMoro 3 TOYKM 30py

BUKOPUCTaHHS eNeKTPOeHeprii Ta BOAW.
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1.SAFETY INSTRUCTIONS

1.General Safety Warnings

» Read these instructions carefully before using your
appliance and keep this manual for future reference.

'\ Please check the packaging of your machine
before installation and the outer surface of the
machine once the packaging has been removed. Do
not operate the machine if it appears damaged or if
the packaging has been opened.

» Packaging materials protect your machine from any
damage that might occur during transportation. The
packaging materials are environmentally friendly
as they are recyclable. Use of recycled material
reduces raw material consumption and decreases
waste production.

This appliance can be used by children aged from
8 years and above, and by persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and understand hazards
involved. Children should not be allowed to play with
the appliance.

Remove packaging and keep it out of reach of
children.

/N Keep children away from detergents and rinse
aids.

/\ There may be some residue left in the machine
after washing. Keep children away from the machine
when it is open.
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2.Installation Warnings

» Choose a suitable and safe place to install your
machine.

» Only original spare parts should be used with the
machine.

/2./A\Unplug the machine before installation.

Your machine must only be installed by an
authorised service agent. Installation by anyone other
than an authorised agent may cause your warranty to
be void.

/\ Check that the indoor electrical fuse system is
connected in line with safety regulations.

A All electrical connections must match the values on
the plate.

AA Ensure the machine does not stand on the
electrical supply cable.

@Never use an extension cord or a multiple socket
connection.

/\ The plug should be accessible after the machine is
installed.

« After installation, run your machine unloaded for the
first time.

/2\/\The machine must not be plugged in during

positioning.

/N\Always use the coated plug supplied with your

machine.

/2\/\If the electrical cable is damaged, it should only
be replaced by a qualified electrician.

» Connect the hose directly to the water inlet tap. The
pressure supplied by the tap should be a minimum
of 0.03 MPa and a maximum of 1 MPa. If the
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pressure exceeds 1 MPa, a pressure relief valve
must be fitted between the connection.

3.During Usage

» This machine is for domestic use only; do not use

« it for other purposes. Commercial use will void the
guarantee.

/\Do not stand, sit or place loads on the open door of
the dishwasher.

AOnly use detergents and rinse aids produced
specifically for dishwashers. Our company is not
responsible for any damage that may occur due to
misuse.

ADO not drink water from the machine.

ADue to the danger of explosion, do not place any
chemical dissolving agents into the machine’s washing
section.

» Check the heat-resistance of plastic items before
washing them in the machine.

Only put items in the machine which are suitable for
dishwashing, and take care not to overfill the baskets.

/\Do not open the door while the machine is in
operation, hot water may spill out. Safety devices
ensure the machine stops if the door is opened.

/\The machine door should not be left open. It may
cause accidents.

/\Place knives and other sharp objects in the cutlery
basket in a blade-down position.

/2\/\\For models with the automatic door-opening
system, when the EnergySave option is active, the
door will open at the end of a program. To prevent
damage to your dishwasher, do not attempt to close
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the door for one minute after it has opened. For
effective drying, keep the door open for 30 minutes
after a programme has ended. Do not stand in front of
the door after the auto-open signal sounds.

/\ In the case of a malfunction, repair should only
be performed by an authorised service company,
otherwise the warranty will be void.

/2\/\Before repair work, the machine should be
disconnected from the mains. Do not pull the cable to
unplug the machine. Switch off the water tap.

O Operation at a low voltage will cause a decline in
performance levels.

/\For safety, disconnect the plug once a program has
finished.

/2\To avoid an electric shock, do not unplug the
machine with wet hands.

/&\/\Pull the plug to disconnect the machine from the
mains, never pull on the cord.

RECYCLING

Some machine components and packaging consist of recyclable materials.
Plastics are marked with the international abbreviations:(>PE<, >PP<, etc. )

The cardboard parts consist of recycled paper. They can be put into waste paper
containers for recycling.

Material unsuitable for domestic waste must be disposed of at recycling centres.

Contact a relevant recycling centre to obtain information about disposal of different
materials.

PACKAGING AND THE ENVIRONMENT

Packaging materials protect your machine from damage that may occur during
transportation. The packaging materials are environmentally friendly as they are
recyclable. The use of recycled material reduces raw material consumption and
therefore decreases waste production.
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CE Declaration of Conformity

We declare that our products meet the applicable European Directives, Decisions and
Regulations and the requirements listed in the standards referenced.

Disposal of your old machine

The symbol on the product or on its packaging indicates that this product
may not be treated as household waste. Instead, it shall be handed over to
the applicable collection point for the recycling of electrical and electronic
equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will help
prevent potential negative consequences for the environment and human
I | health, which could otherwise be caused by inappropriate waste handling of
this product. For more detailed information about recycling of this product,
please contact your local city office, your household waste disposal service or the shop
where the product was purchased.
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2. INSTALLATION

2.1. Machine positioning

When positioning the machine, place it in
an area where dishes can be easily loaded
and unloaded. Do not put the machine in an
area where the ambient temperature falls
below 0°C.

Read all warnings located on the packaging
before removing the packaging and
positioning the machine.

Place the machine close to a water tap
and drain. Take into consideration that the
connections will not be altered once the
machine is in position.

Do not hold the machine by its door or
panel.

Leave an adequate distance around the
machine to allow ease of movement when
cleaning.

5 Ensure the water inlet and outlet
hoses are not squeezed or trapped
and that the machine does not stand

on the electrical cable while positioning.
Adjust the feet so the machine is level and
balanced. The machine should be placed
on flat ground otherwise it will be unstable
and the door of the machine will not close
properly.

2.2. Water connection

We recommend fitting a filter to your water
inlet supply in order to prevent damage to
your machine due to contamination (sand,
rust, etc.) from indoor plumbing. This will
also help prevent yellowing and deposit
formation after washing.

Note printing on the water inlet hose!

If models are marked with 25°, the water
temperature may be max. 25 °C (cold
water).

For all other models:

Cold water preferred; hot water max.
temperature 60 °C.

2.3. Water inlet hose

J

A WARNING: Use the new water inlet
hose supplied with your machine, do not
use an old machine’s hose.

WARNING: Run water through the
new hose before connecting.

A WARNING: Connect the hose
directly to the water inlet tap. The
pressure supplied by the tap should be a
minimum of 0.03 MPa and a maximum of
1 MPa. If the pressure exceeds 1 MPa, a
pressure relief valve must be fitted
between the connection.

WARNING: After the
connections are made, turn the tap
on fully and check for water leaks.
Always turn off the

water inlet tap after a wash program has

finished.

L

An Aquastop water spout is available

with some models. Do not damage it

or allow it to become kinked or
twisted.

2.4. Drain Hose

min dcm

{E._=

max 110em

E
é
|

. J

Connect the water drain hose directly to
water drain hole or to the sink outlet spigot.
This connection should be minimum 50 cm
and maximum 110 cm from flor plane.
IMPORTANT: Items will not wash

properly if a drain hose longer than 4
m is used.




2.5 Electrical connection

A WARNING: Your machine is set to
operate at 220-240 V. If the mains voltage
supply to your machine is 110V, connect a
transformer of 110/220 V and 3000 W
between the electrical connection.

AA Connect the product to a

grounded outlet protected by a fuse
complying with the values in the
"Technical Specifications" table".

é The earthed plug of the

machine must be connected
to an earthed outlet supplied by

suitable voltage and current.

é In the absence of earthing
installation, an authorised
electrician should carry out an
earthing installation. In the case of use
without earthing installed, we will not be
responsible for any loss of use that may
occur.

AAThe plug on this appliance may

incorporate 13A fuse depending on
the target country. (For Example UK,
Saudi Arabia)

EN-7



3. TECHNICAL SPECIFICATIONS | 3.2. Technical specifications

[ , 10 place
Capacity settings
Dimensions
(mm)
Height 820-870(mm)
Width 450(mm)
Depth 550(mm)
Net weight 32 kg
Operating 290-240V
voltage / 50 Hz
frequency ’
Total current 10(A)

3.1. General appearance (A)

1. Upper basket with racks Total pOWGF

2. Upper spray arm

3. Lower basket (W) 1 QOO(W)

4. Lower spray arm ]

5. Filters Maximum:

6. Rating plate Water supply | 1 (Mpa)

;. gz:;:glai?gild rinse-aid dispenser e lis Minimum:

9. Cutlery basket 0.03 (Mpa)

10. Salt dispenser

11. Upper basket track latch

12. Mini Active Drying Unit: This system

enhances the drying performance of
your dishes.
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4. BEFORE USING
THE APPLIANCE

4.1. Preparing your
dishwasher for first use

* Make sure the electricity and supply
water specifications match the values
indicated in the installation instructions
for the machine.

* Remove all packaging material inside
the machine.

» Set the water softener level.
* Fill the rinse aid compartment.

4.2 Salt usage (IF AVAILABLE)

For a good washing function, the
dishwasher needs soft, i.e. less calcareous
water. Otherwise, White lime residues

will remain on the dishes and the interior
equipment. This will negatively affect your
machine’s washing, drying and shining
performance. When water flows through
the softener system, the ions forming the
hardness are removed from the water
and the water reaches the softness
required to obtain the best washing result.
Depending on the level of hardness of the
inflowing water, these ions that harden
the water accumulate rapidly inside the
softener system. Therefore, the softener
system has to be refreshed so that it
operates with the same performance

also during the next wash. For this
purpose, dishwasher salt is used.

Machine can only be used by special
dishwasher salt to soften the water.
Do not use any small grained or
powdered type of salts which can
easily soluble. Using any other type
of salt can damage your machine.

4.3. Fill the salt (IF AVAILABLE)

To add softener salt, open the salt
compartment cap by turning it counter
clockwise. (1) (2) At first use, fill the
compartment with 1 kg salt and water (3)
until it is almost overflowing. If available,
using a funnel (4) will make filling easier.
Replace the cap and close it. After every
20-30 Cycles add salt into your mach
until it fills up (approx. 1 kg).

& J

Only add water to the salt compartment
on first use.

Use softener salt specifically produced for
use in dishwashers.

When you start your dishwasher, the salt
compartment is filled with water, therefore
put the softener salt in prior to starting your
machine.

If the softener salt has overflowed and you
do not start the machine immediately, run
a short washing program to protect your
machine against corrosion.
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4.4. Test strip

tﬁl%zwr?tt%re s}t(r?eri’nt?}?e Shake the Wait Set the hardness level of
gn. p strip. (1min.) your machine.
tap (1min.) water (1sec)
1 OrIrrrrrn
i 200
| [ Kjsmsmans = i
flamunn = = i
iy SOrmmrmm
& (nn nw

NOTE: The level is set to 3 as default. If the water is well water or has a hardness level
above 90 dF, we recommend that you use filter and refinement devices.

4.5. Water Hardness Table

Level German dH Frz"‘:‘:h Br‘ijtlissh Indicator
1 0-5 0-9 0-6 L1 is shown on the display.
2 6-11 10-20 7-14 L2 is shown on the display.
3 12-17 21-30 15-21 L3 is shown on the display.
4 18-22 31-40 22-28 L4 is shown on the display.
5 23-34 41-60 29-42 L5 is shown on the display.
6 35-50 61-90 43-63 L6 is shown on the display.

4.6. Water Softener System

The dishwasher is equipped with a water softener which reduces the hardness in the
mains water supply. To find out the hardness level of your tap water, contact your water
company or use a test strip (if available).

4.7. Setting

* Open the door of the machine.

* Turn on the machine, and press the Programme button as soon as the machine is
turned on.

* Hold down the Programme button until “SL” disappears.
* The machine will display the last setting.

» Set the level by pressing the Programme button.

* Turn off the machine to save the setting.

4.8. Detergent usage

Only use detergents specifically designed for domestic dishwashers. Keep your detergents
in cool, dry places out of reach of children.

Add the proper detergent for the selected program to ensure the best performance. The
amount of detergent needed depends on the cycle, load size, and soil level of dishes.

Do not fill detergent into the detergent compartment more than required; otherwise you can
see whitish streaks or bluish layers on glass and dishes and may cause glass corrosion.
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Continued use of too much detergent may
cause machine damage.

Using little detergent can result in poor
cleaning and you can see whitish streaksin
hard water.

See the detergent manufacturer’s
instructions for a further information.

4.9. Filling the detergent

Push the latch to open the dispenser and
pour in the detergent.

Close the lid and press it until it locks in
place. The dispenser should be refilled just
before the start of each programme. If the
dishes are heavily soiled, place additional
detergent in the pre-wash detergent

chamber.

( 1
[

DETERGENT

S

& J

4.10. Using combined detergents

These products should be used according
to the manufacturer’s instructions.

Never put combined detergents into the
interior section or the cutlery basket.

Combined detergents contain not only

the detergent but also rinse-aid, salt
replacement substances and additional
components depending on the combination.

We recommend you do not use combined
detergents in short programmes.

Please use powder detergents in such
programmes.

If you encounter problems when using
combined detergents, please contact the
detergent manufacturer.

When you stop using combined detergents,
make sure that water hardness and rinse
aid settings are set to the correct level.

4.11. Rinse-aid usage

The rinse aid helps to dry the dishes without
streaks and stains. Rinse-aid is required for
stain-free utensils and clear glasses. The
rinse aid is automatically released during
the hot rinse phase. If rinse aid dosage
setting set too low, whitish stains remains
on dishes and dishes do not dry and

washed clean.

If rinse aid dosage setting set too height,
you can see bluish layers on glass and
dishes.

4.12. Filling the rinse-aid and setting

To fill the rinse aid compartment, open

the rinse-aid compartment cap. Fill the
compartment with rinse aid to the MAX level
and then close the cap. Be careful not to
overfill the rinse aid compartment and wipe
up any spills.

In order to change the rinse aid level,
follow the below steps before turning on
the machine:

* Open the door of the machine.

e -Turn on the machine, and press the
Programme button as soon as the
machine is turned on.

* Hold down the Programme button
until “rA” disappears. Rinse aid setting
follows water hardness setting.

» The machine will display the last setting.

» Change the level by pressing the
programme button.

* Turn off the machine to save the setting.

The factory setting is “4”.

If the dishes are not drying properly or are
spotted, increase the level. If blue stains

form on your dishes, decrease the level.

Level | Brightener Dose Indicator

1 Rinse-aid not r1 is shown on the
dispensed display.

2 1 dose is r2 is shown on the
dispensed display.

3 2 doses are r3 is shown on the
dispensed display.

4 3 doses are r4 is shown on the
dispensed display.

5 4 doses are r5 is shown on the
dispensed display.
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5. LOADING YOUR
DISHWASHER

For best results, follow these loading
guidelines.

Loading the household dishwasher up to
the capacity indicated by the manufacturer
will contribute to energy and water savings.

Manual pre-rinsing of tableware items leads
to increased water and energy
consumption and is not recommended

You can place cups, glasses, stemware,
small plates, bowls, etc. in upper basket.
Do not lean long glasses against one
another or they cannot remain steady and
may receive damage.

When placing long stem glasses and
goblets, lean them against the basket edge
or rack and not against other items.

Place all containers such as cups, glasses
and pots into the dishwasher with the
opening facing downwards otherwise water
can collect on items.

If there is cutlery basket in machine, you
are recommended to use the cutlery grid in
order to obtain the best result. Place all
large (pots, pans, lids, plates, bowls etc.)
and very dirty items in the lower rack.

Dishes and cutlery should not be placed
above each other.

'\' WARNING: Take care not to obstruct
the rotation of spray arms.

/!\ WARNING: Make sure after loading
the dishes do not prevent opening the
detergent dispenser.

5.1. Recommendations

Remove any coarse residue on dishes
before placing the dishes in the machine.
Start the machine with full load.

Do not overload the drawers or place
dishes in the wrong basket.

/!\ WARNING: To avoid any possible
injuries, place long-handle and sharp-
pointed knives with their sharp points facing
down or horizontally on the baskets.
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Top basket
Dish rack

Upper basket racks have two positions:
open (a) and closed (b). You can place cups
on the racks to be washed. You can also
place long forks, knives and spoons on the
racks laterally.

Upper Basket
Height adjustment

Turn the Rail Stop Clips, at the ends of the
rails, to the sides to open them (as shown in
the image below), then pull out and remove
the basket. Change the position of the
wheels, then reinstall the basket to the rail,
making sure to close the Rail Stop Clips.
When the upper basket is in the higher
position, large items such as pans can be

placed on the lower basket.
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5.2. Alternative Basket
Loads Lower Basket

-

g —

Top Basket
-
: -I ( .I 1_‘ ! { 1
%, R W
! } | N i
] {LLLL
L b
(0 ¢
N\ J

Incorrect Loads

Incorrect loading can cause poor washing
and drying performance. Please follow
the manufacturer's recommendations for
a good performans result.

Incorrect Loads

@Important Note for Test Laboratories

For detailed information required for tests
according to EN normatives and a softcopy
of the manual, please send the model
name and serial number to the following
address:

info@vestfrost.ua
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6. PROGRAMME TABLE

Programme Duration (min) Description
P1 Eco 222 Standard program for normally soiled daily using dishes with reduced
energy and water consumptions.

Intensive 65°C 135 Suitable for heavily soiled dishes.

P2
Auto 110 - 135 Auto program for heavily soiled dishes.

P3 | Hygiene 70°C 140 Suitable for heavily soiled dishes requiring hygienic washing.
P4 Super 50’ 50 Suitable for normally soiled daily dishes with faster program.
P5 Quick 30’ 30 Suitable for lightly soiled dishes and quick wash.
P6 Prewash 15 Suitable to rinse dishes that you plan to wash later.

m NOTE: PROGRAMME DURATION MAY CHANGE ACCORDING TO THE AMOUNT
OF DISHES, TAP WATER, AMBIENT TEMPERATURE AND SELECTED ADDITIONAL
FUNCTIONS.

*  Only use powder detergent for short programmes.

*  Short programmes do not include drying step.

» To assist drying, we recommend slightly opening the door after a cycle is complete.
* If your model has turbidity sensor, it has Auto program instead of Intensive program.
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. THE CONTROL PANEL

. On/Off button
. Program Selection Button
. Display
. Delay Button
. Half Load Button
Half Load Led
ii. Salt Indicator
iii. Rinse Aid Indicator

7
{ 3 1 2 4 5 i i iii
1
2
3
4
5
i

1. On/Off Button
Switch the machine on by pressing

On / Off button. When machine is on, "--"
will be shown on the Display (3).

2. Program Selection Button

Select a suitable programme for your
dishes by pressing Program Selection
button. The programme will start
automatically when the door is closed.

3. Display
The Display shows the number and total

time of the selected programme alternately
and the remaining time during operation.

4. Delay Button

Press the Delay button to delay the start
time of the selected programme for 1

hour up to 19 hours. Pressing the button
once delays the start time for 1 hour, and
continuing to press will increase the delay
time. Press the Delay button to change or
cancel the delayed start. If you switch off
the machine while delay timer is active, the
delayed time is cancelled.

5. Half Load Button

Press the Half Load button to reduce the
duration of the selected programme, and
therefore decrease your energy and water
consumption. When Half Load option is
selected, Half Load led (i) will illuminate.

@ NOTE: If you decide not to start the
selected programme, please see the
"Changing a Programme" and "Cancelling a
Programme" sections.

@ NOTE: When there is insufficient
softening salt, the Salt Lack Warning
Indicator (ii) will iluminate to indicate the
salt chamber needs filling.

@ NOTE: When there is insufficient rinse
aid, the Rinse Aid Lack Warning Indicator
(iii) will iluminate to indicate the rinse aid
chamber needs filling.

7.1 Changing a Programme

Follow the steps below if you would like to
change the programme while in operation.

- N

Open the door and select a new
program using the Programme
Selection button.

After closing the door , the newly
selected programme will resume the
course of the old programme.

A J

@ NOTE: Open the door slightly at first to
avoid water spillage if you wish to stop the
wash programme before it is complete
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7.2 Cancelling a Programme

Follow the steps below if you would like to
cancel a programme while in operation.

-

o

Open the door of your machine.
The selected programme will
appear on the display.

Press and hold the Programme Selection
button for 3 seconds. "1" will be shown on the
display.

After closing the door of the machine,
the water discharge process will start
and continue for 30 seconds.When
the programme is cancelled, a buzzer

will sound 5 times and the.

"00" will be shown on the display when the
selected programme is complete. Buzzer will
also sound 5 times. You can then switch your

machine off using the Power On/Off button.

Disconnect the plug and turn off the
water tap.

A J

@ NOTE: Do not open the door before the
programme is complete.

@ NOTE: If the door of the machine is
opened or the power is cut off while a
programme is in operation, the programme
will continue when the door is closed or the
power returns.

@ NOTE: If the power is cut or the
machine door is opened during the drying
process, the programme will terminate.
Your machine will now be ready for a new
programme selection.

Buzzer Sound Control

To change the buzzer sound level, follow
the below steps:

1. Open the door and press Programme (2)
and Delay (4) buttons simultaneously for 3
seconds.

2. When sound setting is recognized,
buzzer gives a long sound and machine will

display last set level, from “S0” to “S3”.
3. To decrease sound level press

Programme button (2). To increase sound
level, press Delay button (4).

4. To save the selected sound level, turn off
the machine.

”S0” level means all voices are off. Factory
setting is “S3”.

Save Power Mode

To activate or deactivate save power mode,
follow the below steps:

1. Open the door and press Delay (4) and

Half Load (5) buttons simultaneously for 3
seconds.

2. After 3 seconds, the machine will display
last Setting, “IL1” or “ILO”.

3. When Save Power Mode is activated,

“IL1” will be displayed. On this mode,
interior lights will turn off 4 minutes after the
door is opened, and the machine will turn
off after 15 minutes of no activity in order to
save energy.

4. When Save Power Mode is deactivated
“ILO” will be displayed. If Save Power Mode
is deactive, interior lights will be on as long
as the door is open, and the machine will
always be on unless it is turned off by user.

5. To save the selected setting, turn off the
machine.

In factory setting, Save Power Mode is
active.

Infoled 2.1 (Model Dependent)

LED Indicator State of the Machine

Red, continuous The machine is running a

program.
Red, flashing A program is cancelled.

; The machine has a fault. Refer
ll"\’aep(i:lalf}llashlng to section "Automatic fault

warnings and what to do".

Green, continuous | A program is finished.
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8. CLEANING AND
MAINTENANCE

Cleaning your dishwasher is important to
maintain the machine’s service life

Make sure that the water softening setting
(If available) is done correctly and correct
amount of detergent is used to prevent
limescale accumulation. Refill the salt
compartment when the salt sensor light
comes on.

Oil and limescale may build up in your
Dishwasher over time. If this occurs:

« Fill the detergent compartment
but do not load any dishes. Select
a programme which runs at high
temperature and run the Dishwasher
empty. If this does not clean your
Dishwasher sufficiently, use a
cleaning agent designed for use with
dishwashers.

» To extend the life of your dishwasher,
clean the appliance regularly on each
month

*  Wipe the door seals regularly with a
damp cloth to remove any accumulated

residue or foreign objects.

8.1. Filters

Clean the filters and spray arms at least
once a week. If any food waste remains
or foreign objects on the coarse and
fine filters, remove them and clean them
thoroughly with water.

a) Micro Filter
c) Metal Filter

b) Coarse Filter

To remove and clean the filter combination,
turn it counter clockwise and remove it by
lifting it upwards (1).Pull the coarse filter out
of the micro filter (2). Then pull and remove
the metal filter (3).Rinse the filter with lots of
water until it is free of residue. Reassemble
the filters. Replace the filter insert, and

rotate it clockwise (4).

* Never use your dishwasher without a
filter.

» Incorrect fitting of the filter will reduce
the washing effectiveness.

» Clean filters are necessary for proper
running of the machine.

8.2. Spray arms

Make sure that the spray holes are not
clogged and that no food waste or foreign
object is stuck to the spray arms. If there is
any clogging,remove the spray arms and
clean them under water. To remove the
upper spray arm undo the nut holding it in
position by turning it clockwise and pulling
it downwards. Make sure that the nut is
properly tightened when refitting the upper

spray arm.
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8.3 Drain Pump

Large food residues or foreign objects
which were not captured by the filters may
block the waste water pump. The rinsing
water will then be above the filter.

A Warning Risk of cuts!

When cleaning the waste water pump,
ensure that you do not injure yourself
on pieces of broken glass or pointed
implements.

In this case:

1. First always disconnect the appliance
from the power supply.

2. Take out baskets.
3. Remove the filters.

4. Scoop out water, use a sponge if
required.

5.Check the area and remove any foreign
objects.

6. Install filters.
7. Re-insert baskets.
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9. TROUBLESHOOTING

FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

The programme does
not start.

Your Dishwasher is not plugged in.

Plug your Dishwasher in.

Your Dishwasher is not switched on.

Switch your Dishwasher on by pressing the
On/Off button.

Fuse blown.

Check your indoor fuses.

Water inlet tap is closed.

Turn on the water inlet tap.

Your Dishwasher door is open.

Close the Dishwasher door.

Water inlet hose and machine filters
are clogged.

Check the water inlet hose and machine
filters and make sure they are not clogged.

Water remains inside
the machine.

Water drain hose is clogged or
twisted.

Check the drain hose, then either clean or
untwist it.

The filters are clogged.

Clean the filters.

The programme is not finished yet.

Wait until the programme is finished.

Machine stops during
washing.

Power failure.

Check mains power.

Water inlet failure.

Check water tap.

Shaking and hitting
noises are heard during
a wash operation.

The spray arm is hitting the dishes in
the lower basket.

Move or remove items blocking the spray
arm.

Partial food wastes
remain on the dishes.

Dishes placed incorrectly, sprayed
water not reaching affected dishes.

Do not overload baskets.

Dishes leaning each another.

Place dishes as instructed in the section on
loading your dishwasher.

Not enough detergent used.

Use the correct amount of detergent, as
instructed in the programme table.

Wrong wash programme selected.

Use the information in the programme table
to select the most appropriate programme.

Spray arms clogged with food waste.

Clean the holes in the spray arms with thin
objects.

Filters or water drain pump clogged
or filter misplaced.

Check the drain hose and filters are
correctly fitted.
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FAULT

POSSIBLE CAUSE

TROUBLESHOOTING

Whitish stains remains
on dishes.

Not enough detergent used.

Use the correct amount of detergent, as
instructed in the programme table.

Rinse aid dosage and/or water
softener setting set too low.

Increase rinse aid and/or water softener
level.

High water hardness level.

Increase water softerner level and add salt.

Salt compartment cap not closed
properly.

Check that the salt compartment cap is
closed properly.

Dishes do not dry.

Drying option is not selected.

Select a programme with a drying option.

Rinse aid dosage set too low.

Increase rinse aid dosage setting.

Rust stains form on the
dishes.

Stainless-steel quality of the dishes
is insufficient.

Use only dishwasher-proof sets.

High level of salt in wash water.

Adjust the water hardness level using water
hardness table.

Salt compartment cap not closed
properly.

Check that the salt compartment cap is
closed properly.

Too much salt spilled in the
Dishwasher while filling it with salt.

Use funnel while filling salt to the
compartment to avoid spillage.

A poor mains grounding.

Consult a qualified electrician immediately.

Detergent remains in the
detergent compartment.

Detergent was added when the
detergent compartment was wet.

Make sure detergent compartment is dry
before use.
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AUTOMATIC FAULT WARNINGS AND WHAT TO DO

TROVELE POSSIBLE FAULT WHAT TO DO
Make sure the water inlet tap is open and water is flowing.
FF Water inlet system failure Separate the inlet hose from the tap and clean the filter of
the hose.
Contact for service if the error continues.
F5 Pressure system failure Contact for service.
F3 Continuous water input Close the tap and contact for service.
Water discharge hose and filters may be clogged.
F2 Inability to discharge water Cancel the program.
If the error continues, contact for service.
F8 Heater error Contact for service.
Unplug the machine and close the tap.

F1 Overflow

Contact for service.
FE Faulty electronic card Contact for service.
F7 Overheating Contact for service.
F9 Divisor position error Contact for service.
F6 Faulty heater sensor Contact for service.
HI High voltage failure Contact for service.
LO Low voltage failure Contact for service.

The installation and repairing procedures should always carried out by the Authorised
Service Agent in order to avoid possible risks. The manufacturer shall not be held liable

for damages that may arise from procedures carried out by unauthorised persons. Repairs
may be carried out by technicians only. If a component has to be replaced, ensure that only
original spare parts are used.

Improper repairs or use of non-original spare parts may cause considerable damage and
put the user at considerable risk.

Contact information for your customer service can be found on the back of this document.

Function-relevant genuine spare parts according to the corresponding Ecodesign order can
be obtained from Customer Service for a period of at least 10 years from the date on which
your appliance was placed on the market within the European Economic Area.

EN - 22



10. PRACTICAL INFORMATION

1.

@ N

No o s

When the machine isn’t in operation:
Disconnect the plug and close the tap.

Leave the door slightly open to prevent odour formation.

Select the dry option to remove water droplets.

Place dishes in the machine properly to achieve the best energy consumption, washing
and drying performance. Please see the programme and consumption table for more
information.

Rinse dirty dishes before placing them in the dishwasher.
Only use the Prewash programme when necessary.
Do not place the machine near a refrigerator because it will reach high temperatures.

If the machine is located in an area that is at risk of freezing, close the tap, disconnect
the inlet hose from the tap and drain the water inside the hose and the machine
completely.
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11. THE PRODUCT FICHE

VESTFROST

BDW 4510 IL

10

A++

21

0,73

0,50

1,00

3080

Eco

222

45

Built-in

* Energy consumption 211 kwh per year, based on 280 standard cleaning cycles using cold
water fill and the consumption of low power modes. Actual energy consumption will depend
on how the appliance is used.

** Water consumption 3080 litres per year based on 280 standard cleaning cycles. Actual
water consumption will depend on how appliance is used.

*** Drying efficiency class A on a scale from G (least efficient) to A (most efficient).

**** The “Eco” is the standard cleaning cycle to which the information in the label and the
fiche relates. This programme is suitable to clean normally soiled tableware and it is the
most efficient programme in terms of combined energy and water consumption.
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